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FORORD

DET foreliggende Arbejde er skrevet efter en An-
modning fra »Udvalget for Folkeoplysnings
Fremme« om at forfatte en Bog om Navnene 1 Dan-
mark. Det onskedes seerlig, at jeg gav en Forklaring
af Navnene med Oplysning om deres sproglige Her-
komst og deres Anvendelse i Danmark gennem Ti-
derne. Af disse Opgaver er iser Navnets Tolkning
vanskelig. For ikke faa Navnes Vedkommende maa
enhver Tydning opgives, ved andre maa den nedven-
dig veere tvivisom. Paa den anden Side er det et
Sporgsmaal, som saa jevnlig heres, hvad Ens Navn
betyder, og i nyere Tid er ogsaa Sprogforskningen
naaet langt frem i Forstaaelsen af Navne, den har
kunnet paavise bestemte Veje, som Navnedannelsen
fulgte. Jeg har i min Bog strebt efter kun at med-
dele saadanne Tydninger, som maatte anses for no-
genlunde sikre, og jeg har hellere villet tie, hvor
Tolkningen neermest var en Geetning.

I Bogen er kun medtaget Navne, som nu anven-
des 1 Danmark eller som i tidligere Tid har veret
benyttede her, den omfatter saavel Navne af dansk
eller nordisk - Herkomst som dem, der er modtagne
fra fremmede Folk. Navne, som herer hjemme i

1*
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Forord.

Sverige eller Norge, eller som vi kender fra Sagaerne,
vil derfor kun blive omtalte, for saa vidt de 1 nyere
Tid er bleven anvendte her 1 Landet. Imidlertid
vilde det veere umuligt at tage alle her anvendte
Navne med, og mange Navne fra eeldre Tid er forbi-
gaaede, naar de til Eks. ikke har veeret baarne af
en bekendt Mand eller Kvinde eller ikke giver For-
klaringen paa et dunkelt udseende Stednavn, iser
naar de lyder saa fjernt eller saa skurrende for Nu-
tids Oren, at de vanskeligt kunde tenkes genoptagne
1 vor Tid. Ligeledes er Navne, som skyldes et rent
vilkaarligt Lune og som forblev enkeltstaaende, ikke
taget med. I disse Henseender har kun et personligt
Skon kunnet veere raadende, derfor vil efter andres
Skon sikkert et og andet Navn synes forbigaaet med
Urette.

Bogen angaar alene Personnavne. Familie- eller
Sleeginavne bliver kun behandlede for derved at be-
lyse Folkets almindelige Navneskik, eller fordi vi
treeffer paa den Overgang fra Familienavn til Person-
navn og omvendt, som saa ofte har fundet Sted. An-
tallet af Slaegtnavne i Danmark er overordentlig stort,
deres Herkomst mangeartet og ofte vanskelig at ud-
finde. Det vilde ikke veaere let at forme en alminde-
ligere Skildring af dem, da fzlles Grundtrek vil sav-
nes. lkke desto mindre vil det findes, at Bogen om-
handler endog et stort Antal Slagtnavne, netop fordi
Personers Navne saa hyppigt gaar over til at blive

Familiers Navne, i uforandret Form eller med en
mindre ZAndring eller Tilfojelse.

Maj 1918.

JOHANNES STEENSTRUP,
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I. Hvad der ligger i en Navngivning og hvorledes
den fremtraeder hos forskellige Folkeslag.

1. Et Navn er kun et Ord, men der knytter
sig maerkelige Egenskaber ved det. Det er uadskille-
ligt knyttet til en enkelt Person, som ikke selv har
givel sig det, det kan lyse foran ham gennem det
vindende Billede af dets Beaerer, som det indeholder,
eller ved Erindringen om andre, der har baaret det
samme Navn med Heder, det kan snige sig efter
ham som en ond Skygge ved hans egen eller ved
andres Skyld. Derfor er hver enkelt Mand eller
Kvinde folsom over for sit Navn og kan ikke taale,
at der vranges ad det, eller at der sndres maaske
endog det mindste paa det. Det er paa en vis Maade
Mandens og Kvindens Personlighed omsat i en anden
Form. Derfor ser man ogsaa, at der hos de Stammer
og Folk, der endnu staar udenfor den almindelige
Civilisation og som vi' betegner som vilde, tages de
merkeligste Hensyn til Navnet. Det kan saaledes
vere Skik, at de bortgangnes Navne slet ikke ber
nevnes, da deres Aander kunde haevne sig derfor,
eller det Navn, som den afdede bar, ter aldrig mere
blive anvendt. Eller den, som har draebt en Fjende,
mener 1kke at have udryddet ham helt, naar han




10 1. Navngivningens Art.

ikke har bemaegtiget sig hans Navn og baerer det for
Fremtiden. Endog hos Civilisationens egne Folk kan
det findes, at Overtroen 1 .den Grad lader Navnet
rumme Personen, at Tryllemidler og Vold, som an-
vendes overfor Navnet, rammer dets Berer.

Rundt om hos Folkeslagene ser vi endvidere, at
der ved Valget af Navnet tages Hensyn til usynlige
Magter. Ved at lade Navnet minde om en Gud stil-
ler man det nyfedte Barn under Gudens Beskyttelse,
eller man undgaar et altfor rosende Navn, der kunde
hidkalde Guddommens Misundelse eller Uvillie. At
bere en afdeds Navn kunde — som det allerede er
sagt — udaeske hans endnu 1 Aandeverdenen levende
Personlighed til Heaevn, naar da ikke netop den mod-
satte Forestilling gor sig galdende, at en nylig afded
vil ved en Sj=zlevandring fodes paany i det Barn,
som kommer til Verden kort efter hans Dgad.

Men netop da Navnet rummer saa betydnings-
fulde Egenskaber, vil Navngivning af Barnet vare
en vigtig Handling, ved hvilken der bliver iagttaget
Skikke af religigs eller dog hgjtidelig Art. Oldinge
eller Prester, Hovdinge eller Slagtninge kan veere
tilstede ved den, og vore nordiske Forfedre kendte
en »Vandesning« sammen med »Navnefastet«, l&nge
for Kristendommen og med den Daaben traengte ind
1 Landene. Eller vi herer om, hvordan Faderen lof-
tede Barnet op fra Jorden, erkendte det som sit og
tildelte det det Navn, som det skulde bere, eller han
lod en hadret Slegtning give Barnet et Navn.

2. Et Folk kan tegne sin egen Karakter eller i
alt Fald veesentlige Sider af den gennem Arten af de
Personnavne, som det benytter. For at belyse de
nordiske og danske Navne vil det vaere lererigt at
kaste et Blik paa, hvordan andre Folkeslag har for-

-
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Israeliternes Navne. 11

met deres Navne, og ganske swerligt at se hen til de
Kulturfolk, hvorfra 1 tidlig Tid eller 1 de senere Aar-
hundreder Navne er vandrede ind til vort Land.

Blandt alle Folkeslags Navne er ingen saa vide
kendt 1 den hele Verden som Israeliternes. Man
vil om Jodernes Navne kunne iagttage, at de naesten
alle har et Indhold og en Betydning, som det ikke
er vanskeligt at gennemskue; i hvert Fald havde Jo-
derne lagt en bestemt Fortolkning ind i Navnet. Der-
naest peger Navnene gennemgaaende hen paa Gud,
idet de navner Jahves Navn eller iseer det Navn for
Gud, hvormed han egentlig alene turde n=vnes: El
De kalde saaledes det nyfedte Barn: »ham, Gud har
givet«, Jonathan, Natanael; »Gud vil give endnu en
Sen«, Josef; »Gud min Gud«, og ikke Baal, Elias;
»Gud er min Hjeelper«, Elieser; sham, Gud har haft
1 Minde«, Sakarias; »Guds Navng, idet Navn jevnlig
bruges 1 Betydning af Sen, Samuel.

Ofte er den Tolkning af Navnet rigtig, som Jog-
derne gav, men selv om den er tvivlsom eller urigtig,
fortjener dog den Forstaaelse, som Joderne tillagde
Navnet, vor Opmarksomhed, da Navnets Berer og
Folket 1 dets Helhed tillagde den stor Betydning.
Forraadet af jodiske Navne var dog ikke omfattende,
derfor ser vi, at det paa Kristi Tid ofte var Tilfeldet,
at man gav den enkelte Mand et Tilnavn eller et
dobbelt Navn, saaledes som vi kender det fra det Nye
Testamente: Simon-Petrus, Natanael-Bartolomeaus.

Jodernes Navne er vel, hvad den lydlige Skenhed
angaar, de smukkeste blandt alle Folkeslags Navne.
De er rige paa Selvlyd, klangfuldt og rytmisk for-
mede, lette at udtale for Nationer af hvilkesomhelst
Tungemaal. Da Bibelen har banet sig Vej til de fleste
Lande i Verden, er mange af disse Navne bleven op-




PR I

e ;‘f [ ST R Y R ettt -ab A ol el g
o T
P

P - L L A ~ - - L -"-‘-, v-&‘ vt A
\." \ _TX\ é 0 o "‘ ! \ A\ ! A:“{-—" > . _"__ ,‘e "
. . ;i'\L > *he . R 1‘ £ ! Ty W T [ ) - . .

Hxar

12 I. Navngivningens Art.

tagne al Folkeslag rundt om paa Jorden, idet Folket
dog mangen en Gang har til en vis Grad omformet
Navnet efter sit eget sproglige Behov (Johannes, ita-
liensk Giovanni, spansk Juan, ungarsk Janos, russisk
Ivan o. s. v.).

3. Naar vi1 vender os til Graekerne, vil vi i de-
res Navngivning finde en lignende Gudsfrygt eller
from Taknemlighed. Her finder vi saaledes et Hun-
dredtal af Navne sammensatte med Teos, Gud, saa-
ledes Timoteos, frygtende Gud, Teodotos, givet Gud,
Teodoros, Gave af Gud, og endvidere Navne, som
minder om en enkelt Gud: Herodotos, skeenket Gud-
inden Here (Juno), Apollonios, viet Apollo. Men den
langt overvejende Del af de graeske Navne viser hen
til Egenskaber af @del Art hos Mennesket eller il
Ry og Berommelse, vundet ved saadanne Egenskaber,
saaledes Sofoklés, med Ry for Visdom, Temistokles,
beromt f[or Retfeerd, Trasybulos, djerv ved Raad,
Aristokrates, ypperligst i Styrke.

4. Til en helt anden Verden synes vi hensat,
naar vi undersgger Forholdet hos Romerne. Her
holder man sig langt nede ved Jorden, og Navnene
har en negtern Karakter; man kan ikke tvivle om,
at man har at gere med et praktisk, forstandigt, ager-
dyrkende Folk, saaledes med Agerdyrkeren, Agricola,
Bennemanden, Piso, Svineopdratteren, Porcius. Andre
Navne peger hen paa rent ydre, legemlige Forhold:
sort, Niger, rod, Rufus, blaalig, Livius, blind, Cacus;
atter andre viser os Romernes Lyst til Spot og Satire.
Over al Maade prosaisk er det, naar Barnet kun for-
synes med et Talord: det femte, Quintus, det sjette,
Sextus, det ottende, Octavianus.

Man kan undre sig over, at Romerne kunde fole
sig tilfredse med Navne, der gennemgaaende havde

N
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Tyskernes Familienavne. 13

saa lidt leftende ved sig, selv om man ogsaa hos
dem kan finde Navne med digterisk Straeben eller af
mere aandelig Art. Det er i det hele merkeligt at
se, hvorledes et Folk kan veenne sig til at behandle
Navne som blotte Lyd uden Hensyn til deres natur-
lige Forstaaelse eller Betydningens Skenhed, og Ro-
merne er 1 den Henseende bleven langt overgaaede
alf et andet Folk, nemlig af Tyskerne i de senere
Aarhundreder, hvad deres Slegtnavne angaar. Det er
for andre Folk ret uforstaaeligt, at Familienavne i
mange Hundredtal kan simpelhen gengive Betegnelser
for de mest hverdagsagtige Ting — Surmeelk, Svine-
steg, Oksekeod, Hvidleg — for Regneenheder — Hun-
dredmark, Smaapenge — eller for Emner af den ube-
hageligste Art — Kulreg, Helvedesportner o. s. v.
Navnenes paatrengende Tydelighed kan ikke andet
end virke forstemmende paa udenforstaaende, men
del tyske Folk foler sig ikke frastadt deraf.

5. Vi1 har saaledes betragtet et Folk af den se-
mitiske Art (Joderne) og derngest tvende Folk af den
vidt forgrenede jafetiske (ariske) At. Til denne At
horer ogsaa de germanske (gotiske) Folk, nemlig Eng-
leendere, Holleendere, de frisiske og tyske Folk, Nord-
boerne samt de Folk, der senere er gaaede op i an-
dre Nationaliteter, saaledes de gamle Franker, Goter,
Burgunder og Longobarder. Hos alle disse Folk viser
der sig en Navnebygning, som er beslegtet med den
greske og som i Grunden er den, der folges af saa
godt som alle jafetiske Folk netop med Undtagelse
af de 1 Italien boende. Den romerske Navngivning
holder vi 1 det hele udenfor den efterfolgende Be-
tragtning, den var baade egenartet og staerkt reguleret;
hvert Navn bestod ordentligvis kun af ét Led med
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14 I. Navngivningens Art.

en tilfejet Endelse, og hver Borger havde sadvanlig
tre Navne (Fornavn, Slegtnavn, Tilnavn). ‘

Hos alle andre Folkeslag indenfor Atten var det
en Hovedregel, at Navnet, i alt Fald fra ferst af,
bestod af to Led, der ved deres Indhold var knyt-
tede til hinanden (Gud-Gave, Visdom-Ry).

Imidlertid maa man huske paa, hvilken Art af
Navne man i det hele for alle disse Folk maa have
for Qje. |

Man har 1 de sidste Aarhundreder i de borger-
lige Stender lagt den sterkeste Vegt paa Slagt-
navnet. Vi taler om Holberg, Grundtvig og Blicher,
uden at vi behgver at naevne deres Daabsnavn, vi
naevner Pastor Hansen og kalder ham ikke Hr. Niels,
vl opseoger Laegen Mpgller og ikke Doktor Ole, vi
sparger, om Grevinde Scheel er at traeffe, ikke om
Fru Sophie. Vi giver endelig ofte kun en Antydning
at Fornavnet ved at nzevne dets forste Bogstav (H. C.
Andersen). Alt dette er sket ved en langsom Udvik-
ling; det er i de sidste Aarhundreder og fremfor alt
indenfor Borgerstanden, at man har givet Slaegtnavnet
et saa algjort Fortrin. Vel kunde dette ogsaa i seldre
Tid have Betydning; men det var Dgbenavnet,
hvorpaa det iser kom an, eller som saa at sige var
uadskilleligt fra Personen. Det vil saaledes erindres,
hvorledes 1 Sagaerne en Mand vel, naar han forste
Gang navnes, tillige kan vere betegnet som Son af
en bestemt Fader, medens altid i den folgende Beret-
ning Debenavnet alene navnes. |

Det er er altsaa Fornavnet (Daabsnavnet), som
er Genstand for vor Betragining, og delte bestod
som alt sagt oprindelig af tvende Led. Af de
Ord, der indgik 1 Navnet som dets forste eller sidste
Led, var der nogle, som kun kunde anvendes som




Toleddede Navne og Kortnavne. 15

Forled, andre alene som Endeled, men mange kunde
tjene paa begge Maader. Vilde man danne et helt
nyt Navn, gik det endvidere ikke godt an at lade
begge Led vere nye og ukendte; man maatte bevare
et af de hidtil brugte Led, fordi det nydannede Navn
ellers ikke vilde blive opfattet som Navn. Den Tanke-
forbindelse, som der oprindelig var mellem de to Led
i et Navn, blev ikke overholdt ved Nydannelserne,
idet det anvendte Ord fra sin oprindelige Betydning
var gaaet over til veaesentlig at have Karakter af en
Navnebestanddel. Af det oprindelige Fuldnavn med
de to Led kunde endvidere i Tidens Lgb opstaa et
kortere Navn ved Sammentrekning eller Slgjfning,
saaledes som vi ogsaa i vor Tid saa godt kender det
fra de 1 Familiekresen anvendte, forkortende eller
kelende Navn (»Kortnavng¢, »Keelenavng). Endelig
kunde man i alt Fald paa den Tid, vore @ldste Kil-
der forer os tilbage til, danne Navne af usammensat,
kort Form, saaledes ved Omdannelse af et Hovedord
eller Tilleegsord.

Vi har navnt de Grundregler, hvorefter 1 det
hele Navne indenfor vor Folkezt blev dannede eller
senere udformede sig. Vi skal nu serlig have de
Navne for @Qje, som var gengse i Norden hos Danske,
Svenske og Nordmeand, endvidere hos Vikingerne og
de norrene Nybyggere i Seinelandskaberne, Dele af
England og de andre nordiske Kolonilande i Nord
og st.

II. Navne, der navner Guder eller har Troslivet
for Qje.

6. Vi begynder med at undersege, om de gamle
Navne indeholdt Guders Navne. Og ét Forhold er




16 II. Navne, der neevner Guder.

her vel veerdt at erindre, nemlig al det Menneske,
som tror paa en Gud, ikke vil tildele sig selv denne
Guds Navn eller lade sit Barn eller andre bhare det.
Gudsfrygt og refrygt vil holde ham tilbage derfra.
Ingen Jode og ingen Graeker, saa lidt som nogen
nordisk. Mand, vilde gore sig skyldig i en saadan
Handling. Den Dansker, som tror paa Tordenguden,
kalder ikke sin Sen Tor, men han kan stille Sennen
under Tordengudens Beskyttelse ved at lade Barnets
Navn minde om den magtige Veerner for hans Hjem,
han vil kunne kalde Sennen Torkelil, Torer eller
Tord, Datteren Torgun eller Tora, og lignende. Vi
kan derfor veere forvissede om, al alle de mange
Stednavne 1 Danmark, der senere hed Torslev, Tor-
sted, Torstrup, hvor Ordets sidste Led betyder en
menneskelig Bebyggelse, ikke indeholder selve Gudens
Navn, saafremt de skriver sig fra Hedenskabets Tid,
men at Navnet paa den Person, der grundlagde Be-

byggelsen, var Tord, Torsten eller et andet af Gudens
Navn dannet Mandsnavn. Dette vil enhver {finde

bekreaftet, naar han undersoger disse Stednavnes ®ldste
Former.

7. Nordboernes almindelige Betegnelse for Guder
var Aser (oldnordisk Ass, 1 Flertal Asir, altsaa bgjet
som Stad, Staeder). Men Ordet As har oprindelig
veret udtalt med en Naeselyd, A(n)s, og denne finder
vl i-mange tyske Navne, som Ansgar, Ansmund, hvis
tilsvarende danske Form har As, saaledes Asker, As-
mund. Et Vidneshyrd om, at vi tidligere havde
denne Neeselyd, vil kunpe ses af de Former, som de
nordiske Navne antager i Normandie, Asketil (Eskil)
bliver til Ansquetil — to bergmte franske Leerde i
det 18. Aarhundrede hed Anquetil — Asgoth til Ans-
goth. As- er bevaret uforandret i flere danske Navne,




Guder, som veerner. 17

saaledes Asgot, Astrad, men meget ofte fandt en Om-
lyd sted til s — Asbjorn, Esben — idet man har
villet jevne Selvlyden i forste Led efter den, som
fandtes 1 Efterledet. |

8. Om Guderne mindes vi endvidere ved Navne
som Gudmar, Gudmund, Gudrun — en Saga fortaller,
hvordan en Fader gav sin Sen Brand til Guderne, og
»blev. han kaldt Gudbrand«< — men vi savner hos
Nordboerne Navne, der gor Barnet til en Gave af
Aserne eller Guderne i Lighed med saadanne Navne
hos andre Folk som Jonatan, Natanael, Teodora,
Dorotea, angelsaksisk Godgifu, fransk Dieudonné.

9. Man stillede altsaa Barnet under Guddommens
Beskyttelse eller Veern, hvad der hed Mund; vi ken-
der det fra myndig, Formynder. Saaledes opstod
Navne som Asmund, Gudmund, Tormund, ligesom
man af det beskyttende Spyd, Ger, dannede Germund.
I Tidens Leob tabte man imidlertid Forstaaelsen af
-mund og satle -mand i Stedet derfor. Tormund blev
til Termand, Termen (Termansen), Gudmund til Gud-
mand (Gudmansen), og den gamle Folkevise sang om
Germand Gladensvend.

10. Vi vender os derpaa til de enkelte fra Nord-
boernes hedenske Tro kendte Guder. Odinkar var
Navnet paa de tvende Bisper, der havde saa stor For-
tjeneste af Kristendommens Udbredelse i Danmark
og Sverige. Adam af Bremen fortolker Navnet som
»keer for Gud« og ombytler saaledes uden videre
Odin med Gud; han har tilmed Uret ogsaa i Tolk-
ningen af Navnets sidste Led, om end en sikker Tyd-
ning af det ikke kan gives (maaske: stridig, stedig).
Navnet blev ret tidlig omdannet til det bedre for-
staaelige Odinkarl, og dette vedblev at benyttes i hele
den katolske Tid, i alt Fald i enkelte Slegter; saa-

J. Steenstrup: M:ends og Kvinders Navne i Danmark. 2
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18 II. Navne, der navner Guder.

ledes finder vi det i en adelig Slagt paa Fyn, men °
Navnets Form var da helt udvisket (Unker Karlson,
Unkar). o

11. Hvis vi ikke vidste ad andre Veje, i hvor -
hoj Grad Tor var yndet i Danmark, maatte det frem-
gaa af den lange Reekke Personnavne, hvori Torden-
gudens Navn er indgaaet. I denne Henseende dan-
nede Nordboerne en bestemt Modsetning til Tyskerne,
hos hvem Tor (Donar) kun findes i et Par Navne.
Vi treffer 1 Danmark: Tora, Torbjern, Torer, Tor-
mund, Torger, Torgisl, Torgny, Torgun, Torkil, Tor-
lak, Tormund, Torsten, (»Torstein gav Grim til Tor -
og kaldte ham Torgrim« staar der i en Saga) og
endnu andre. Tor anvendes ogsaa som Efterled, men -
naar det fulgte efter en Medlyd, antog det ofte For-
men -dor: Arndor, Ketildor, hvilke altsaa svarer til
Toraren, Torketil. 3

12. En anden i Danmark og Sverrig hejt yndet :
Gud var den til Vanernes Gudeslegt herende Ing.
Derfor treffer vi paa danske Runestene Ingegerd som .
Kvindenavn, Inge og Ingjald som Mandsnavne, In-
gild hed ogsaa den slove danske Konge, som Starkad,
efter Saxos og Bjovulfsangens Fortelling, aeggede til
mandig Daad. Men Ingild kom til at lyde som En-
gil og blandedes derfor sammen med Ordet Engel
(den latinske Bibels Angelus), og 1 Danmark som 1
Tyskland ferte dette til Omdannelse af forskellige ..

Navne. Paa en Runesten forekommer Ingebret, som i

er et tidligt fra Tyskland indvandret Navn, nogle ,
Aarhundreder senere kom det paany ind 1 Landet :
og da i Formen Engelbrekt. Vi meerker ogsaa, hvor- i
dan Ing- i vore Stednavne bliver formet om 1 en paa
disse Tider mere forstaaelig Retning, Ingelstorp i Ods §
Herred bliver til Engelstrup, Ingestofftee paa Laaland |



Vaner, Elver og Regin. 19

til Engestofte. Dette sidste Navn var vist sammen-
sat med Ingvar; af andre gamle Navne af denne Rod
kan vi nsevne Ingemar, Ingemund — der, som vi
har set, blev til Ingemand, saaledes som Ingemans-
torp i Skaane udviser, Digteren B. S. Ingemanns Navn
ligesaa — Ingulf, foruden Kvindenavnene Inger, Inge-
borg, Ingefrid, Ing@rid.

13. Men Inge var efter Snorre Sturlasons Ud-
sagn et andet Navn for Guden Freo, og om dette
Navn minder Runestenenes FIrebjern, Freger, Fro-
sten.

14. En Art Vaesener af Guddomsart var Alferne
(Elverne), og vi treeffer da ogsaa paa de danske Rune-
stene Navne sammensatte med Alf-, saaledes Alfarr,
Alfkel, Alfvin. Hos Angelsakserne mader os Alfgifu,
saaledes hed 1 England Knud den Stores Dronning,
medens hun, der var Datter af Hertugen af Norman-
die, 1 stt Hjemland var debt Emma.

15. I Tilknytning til hvad vi saaledes har frem-
stillet om Guder 1 Navne fortjener nogle andre Led
at komme 1 Betragtning. Ragnarok er os vel bekendt
fra den nordiske Gudeleere — det maa gengives ved
»Gudernes Jartegn«, men mistydedes allerede i Old-
tiden som »Gudernes Tusmerke« (Reg) — vi stoeder
her paa Flertalsordet Regin (i Ejeform Ragna), de
styrende Gudevzesener. Regin- bruges dog ofte sim-
pelthen til at forsteerke det Led, som det sammen-
seettes med, vi kan maaske sige som naar Gluntarne
synger: »har ar gudagott att vara«<. I Navne som
Ragnhild (Hild, Kamp), Ragnvald (Vald, Magt) er
dette Ord gaaet ind; ligesaa i Regner (oldtysk Ragin-
har; Har, Kriger). _

16. V1 bringes ogsaa de hemmelige styrende

Magter neer gennem Run, d. e. Hemmelighed, Rune.
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20 II. Navne, der nzvner Guder.

I en Runeindskrift finder vi Runulf; Kvindenavnet:'i

Gudrun er velkendl. Ogsaa det usammensatte Navn
Rune kan findes, det indgaar 1 Stednavnet Runsetoft,
Runtoft 1 Slesvig.

17. Vi (Vé) beted Helligdom, det til Guderne

viede, og dette Ord indgik som Forled 1 flere Navne,

saaledes i Vigot, Vemund, Viste, 1 Kvindenavnene
Viborg, Vifrid. Som Efterled kendes det i Folkvi,

senere Folke, og i Kvindenavnet Thurvi, der blev til.

Tyre. — Om hvad der er helligt taler Navne som
Helge og Helga.

[

I'd

rm™

18. Ved Navnedannelse er Kedel et hyppigt an---
vendt Led, hvortil det tidligere er blevet antaget, at -

Offerkedlen, dette hellige Kar, har givet Anledning.

Dog er.det jo muligt, at en anden tabt Betydning af-
Ordet laa til Grund derfor; senere i Middelalderen
var saaledes Kedelhat Navn paa Stormhuen, det fin--
_des som Tilnavn eller Slegtnavn for en ‘adelig Fa--
milie (Ketelhot). Som Forled moder det os paa Rune- -
stene 1 Mandsnavnet Ketilbjorn og Kvindenavnet Ke-..

tiloy, vi finder i Kong Valdemars Jordebog Ketildor, .

her altsaa knyttet sammen med Tor som i Torketil;

som Efterled kommer det frem i Alfkel, Askel, Askel,

senere Eskil, Torkel, senere Terkel, og i mange andre!

Navne, der oprindelig havde en Endelse paa -ketil.

Meget bekendt er endvidere Ordet i usammensat Skik-

kelse som Kjeld, et Navn, der ikke mindst vandt

Yndest i Jylland, efter at Provst Kjeld i Viborg, der!
ivrigt havde virket for et Korstog mod de hedenske:

Vender, med Tilladelse af Paven var af Absalon ble-
ven erkleret for en Helgen.

2




Betegnelser for Kamp og Krigere. 21

lll. Navne, der vidner om Kamp og Krig.

19. Vi har set, at det is@r var Guderne Tor og
Ing, som Navnene yndede at fremdrage. Men Tor
var ikke sarlig Krigens Gud, han var Husets staerke
Verner, og Ing (Fre) var Frugtbarhedens Gud. Ikke
desto mindre er det netop iszr om Strid og Dysl, om
Krigerens Vaaben og om de Egenskaber, der ber
udmeerke ham, hvorom det sterste Tal af Navne
taler. |

I det =ldste Sprog var Bad (Beth), Gunn, Hath,
Hild, Vig Ord for Krig, Kamp, og derfor treeffer vi
Navne som Bader (Landsbyen Badersloff, nu Barslev
1 Thy); Rolf Krakes Kempe Bjarke havde efter Saxos
Udsagn Tilnavnet »den krigerske«, og vi véd fra Is-
lenderne, at han hed Bedvar Bjarke; Gunne, Gunner,
Gunulf, Gunvald; Hildulf. I Kvindenavnet Hedvig,
som er gammelt hos andre germanske Folk, men
forst for et Par Aarhundreder siden er indkommet
her 1 Landet, beerer baade forste og andet Led Vidne
om Strid, det samme er Tilfeeldet med Gunhild.

20. Har betyder Heer, men ogsaa den enkelte
Kriger, og det indgik i mange Navne: Gunnar, Rag-
nar, Steinar, Valdar (Wa]derslgff, nu Vollerslev), Othar
(Dtherslof, nu @rslev). Ver(j) er beslaegtet med at
verge og angiver vel den vaergende Mand, Indbygge-
ren. Vi treffer det i Vermund, ligesom i Folkenavnet
Vikverjer, de i Landskabet Viken boende Msznd.

21. Iseer herer vi om Vaaben. Saaledes om
Saks, det korte Sverd (Historieskriveren Sakse),
Brand, den smale Klinge, hvorom Folkeviserne taler:
»han drog ud den brune Brand«, det findes i flere
L.andsbyers Navne (Brandstrup), og Navnet Brande i

e R B B

-

AT

.
v ; - L ',‘:,«. " " Dot e I i I..A 4 W .t - v =
g 8 wu:ﬁ - . i R i it e i TR 4 R
T
THGRNEN .
N R
z . . P e T ium s T Wl et la e e w elemve “!‘\."‘“" . “ - r .
- - - . - . - - L} “ ’
e L4 - -
" 3 "

o

——

11 P A

lgy ow| Eumms o ) Dmgpst 10 - §-
am B

. G

.

1=

WA L
h 's-w"‘E.:f;_if."c.
|

it .- -

A N
4
i R
-
ol
s
red_i°
i
. i ”
0
—
=
al
{3
.
.I
g -
i
- .'
=
T
% B
1
RS
L
| '.}
| \
.
.'. Y
..:‘ =
=
) .
..T N
M




MO NE Ry TN TR TRy

22 II1. Navne, der vidner om Kamp.

Brandelev; fremdeles kan nzvnes de tyske Hilde-
brand, Lydbrand, Sigbrand og Islendingernes Kol-
brand. Af Sverdets Eg kommer Egde, som vi finder
med Runer paa en fynsk Dgbefont og senere som det
sonderjydske Mandsnavn Ejde. Om Odden erindrer
Navne som Od, Odde — Stednavnet Odderup og de
islandske Navne Thorodd, Odgeir og det sammen-
satte Orvar-Odd (Pile-Od).

22, Barth betyder Skag, men naar @ksen med
sit forlengede Blad saa ud som om den havde Hage-
skeeg, kunde ogsaa den hedde Bard (saaledes Helle-
barden). Navnet Barth, Baard, er gammelt 1 Dan-
mark, ogsaa Barde, iseer kendes dog Hagbard, den
af Folkevisen besungne Elsker, der led Deden 1 Siger-
sted, og Herbarth.

23. Gisl, som er gaaet ind i mange Navne, be-
tyder Gissel, og man har tidligere villet forklare dets
Anvendelse ved, at det altid var ansete Folks Bern,
der gaves til Gisler. Denne Tydning synes dog noget
sogt, og det er fuldt saa rimeligt at tenke paa et
tabt af Roden Gis, Spyd, dannet Ord (man har hen-
vist til. longobardisk Gisil, Pileskaft). Gisl forekom-
mer paa en dansk Runesten, Gisle er dog den’sed-
vanlige Form; Gisleberga (Gyslebyargh) og Gislaboda
i Skaane minder derom. Thorgisl var et almindelig
brugt Navn, gennem Formerne Throgils, Thorils gik
det over til Troels. Vi finder endvidere denne En-
delse i Adils, kendt fra en Runesten fra Vordingborg
og fra den svenske Konge, som havde agtet Rolf
Krakes Moder Yrsa og i hvis Hal Rolf springer over
llden; Navnet blev baaret af flere svenske Konger.

24. Ger var en Art Kastespyd og indgik hos
alle de germanske Folkeslag i talrige Navne (Gari-
baldi. Garman). Paa Runestene traeffer vi Froger,
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g Ger, Skaft, Brynje, Skjold, Hjelm. 23 :v

Vilger, Asger; deile sidste blev til Eske, der har holdt . .
sig i Jylland som Personnavn og er i alle Landets
Egne indgaaet i Familienavnet Eskesen. Holmger
blev 1 Middelalderens sidste Aarhundreder til Holger.
Men Ger anvendtes ogsaa som Forled: Gerbjern, Ger-
lak, Gerlef, Gerlog (Kv.), Germund, Gervar. Fra
Tyskerne fik vi Gerhard i en senere Tid end den, .
der har sat sig Merke i vore Stednavne, det afkorte-
des til Gert. Derimod havde vi fra gammel Tid et
af Ger dannet Navn Gere, og dette er gaaet ind i et
stort Antal Stednavne: Gjerdrup (Gerethorp), Gjerlev
(Gerloft) og Gjerlev (Gerlowe). Gertrud er et tysk
Navn, som Henrik Lgves Daiter, Knud Valdemarsegns
Dronning, bar:; der gik dog mere end hundred Aar
efter hendes Dad, forend det vandt Indgang i Landet,
vel mest elter at i den katolske Tids sidste to Hun-
drede Aar Helgeninden St. Gertrud og hendes Kapel-
ler og Gaestehjem ved Bygransen ret var traadt frem.
— Spydets Skaft har givet Anledning til Navnet
Skafte, som har affedt Bynavnene Skaftelev og Skafte- E;
rup; 1 den senere Middelalder fandtes det i hvert s
Fald som Tilnavn.
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25. Fra Brynje stammer Navnet Brynhild, Si-

gurd Fafnesbanes Trolovede, mulig har ogsaa den
brune Farve spillet med ind. Skjold var Navnet paa ’

den bersmte danske Konge, men senere har ingen

Konge eller for vor Tid nogen anden dansk Mand baa-

ret dette Navn, der dog kan forekomme som Tilnavn;

det er muligt, at Landsbyen Skjoldelev ved Aarhus

minder om Navnet. Af Hjelm dannedes Hjalmar

- (Hjalm-har), der indgaar i Hialmaslefhereth (Hjelms-

lev ‘H.) og som senere i Middelalderen blev til Hel-

mer, endvidere Vilhelm, der i en tidlig Tid kom til
os fra Vesten.
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24 I1I. Navne, der vidner om Kamp.

26. Grim har intet med vort grim eller grum
at gore; i var langt som i Hestens Grime: Grime
betod Maske, hvad der vikledes om Hovedet eller
omdannede det, man vil erindre det franske Ord
Grimase. Ved Navnet har man vel snarest havt Hjel-

mens Ansigtsmaske eller Hjelmdeekket for Oje. For-

uden det ikke sammensatte Grim — vi har jo flere
Byer Grimstrup — fandtes Grimulf — paa Valdemar
Sejrs Tid ejede en Grimulf Grimulfsthorp (Grimmel-
strup) paa Falster — desuden Thorgrim og vistnok
Arngrim; dette Navn er jo ogsaa kendt fra Sagnfor-
teellingen om Hjalmar og Orvarodds Kamp paa Samse
med de tolv Sgnner af den norske Kempe Arngrim.

27. Ved Vaaben vinder man Sejr. Sigheer er
endnu, i Formen Sejr, et godt Bondenavn; om Sejren
taler Sigtryg — Navnet paa den Konge, som Rune-
stenene fra Vedelspang og Gottorp serer — ligeledes
Sigvalde, som Jomsborghevdingen hed, Sigvard Sna-
rensvend, Seved (Sigvid). Sigbjern — saaledes 1 Sig-
byornathorp, nu Sibbarp i Halland — blev afslebet
til det bekendte Slegtnavn Sibbern. Men ogsaa i
Kvindenavne kommer det frem, saaledes i Signe,
Sigrid; Holleenderinden Sigbrit kunde vi ogsaa neevne,
selv.om Sigiberta snarere er vokset frem paa anden
germansk, 1kke paa dansk Grund.

28. Den Vinding, som Kampen har til Felge, er
Sikkerhed og Veern. Derfor indgaar -borg i Navne
— Gerborg, Ingeborg — ligesaa -berg, der staar i
Forbindelse med at bjerge og redde — Thorberg.
Endvidere dannedes af -gerd, et Geerde, Ingigerth,
Inger; Regner Lodbrog elskede den norske Skjoldmg
Ladgerd. Ogsaa det usammensatte Kvindenavn Gerd
fandtes paa Island og 1 Norge, men gik tidligt ud af
Brug; Gerda hos os er en nyere Dannelse, som Gerda
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Fred, frith. ' 25

i H. C. Andersens »Snedronningen«. Kampens Frugt
var endvidere Afhjelpning af Ned, den Bedring, Bét,
som ligger i Tilnavnet Danebdét; efter den engelske
Helgen Boétulf er Kirkebyen Bodilsker paa Bornholm
og St. Budolfi Kirke i Aalborg bleven kaldt.

29. Ogsaa Fred er indgaaet i Navne. Ved den
historiske Tids Begyndelse treffer vi danske Konger
og Vikingehevdinger med Navnene Godfred og Sig-
fred, og flere ansete Meend paa den Tid hed Osfred.
Som Forled indgaar det i Fridlev, hvoraf senere vist-
nok det adelige Slegtnavn Frille opstod. Frederik —
saaledes hed Absalons elskede Ven, der druknede paa
et Tog mod Venderne, men Navnet findes ellers saa
godt som ikke 1 Tider, der ligger forud for vor forste
Kong Frederik.

I Kvindenavne vil man tidt finde Ordet frith,
saaledes 1 Asfrid (Estrid), Ingifrid (Ingerid), Ragnfrid,
Sestrid, Vifrid, men disse Navne er dannede af
frith, smuk, hvor i er langt; det er fra dette Ord, at
Frille 1 Betydning af Slegfred stammer (frithla, aller-
keereste), ligesom det er indgaael i Slegfred (slok,
simpel Kvinde). Naar Asfrid er bleven til Estrid,
maa det forklares ved, at ferst f er bleven slojfet, og
derpaa, for at lette Udtalen et { tilfojet, netop saa-
ledes som vi ser Hus(f)ru blive til Hustru.

IV. Navne, som angiver fremragende Egenskaber,
eller som berommer.

30. Beremmelse og Afre maa vere Mandens
store Maal, derfor gives der Barnet Navne, som inde-
holder Hrod, Zre, Forherligelse. Herhen herer Roar
(Hrod-har); Roald paa Slenen fra Snoldelev; Hrodulf,
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26 IV. Navne, som beremmer.

Hrolv, Rolf,-og dets tyske Form Rudolf; ligeledes
Robert, som vi modtog fra Vestens Folk. Man dan-
nede ogsaa som en Afledning af Roden Hroe, Roe,
Ro, — deraf Byen Hroéiskelda — og i omlydt Form
indgik det i Rorik.

dl. Bert er hvad der er lysende, skinnende 0g
beromt — Englenderne har bright, lys, Svenskerne
bjart, afstikkende, Jyderne siger: @ sowl skaen saa
bjart, Runestenen fra Aalum melder, at delte Mindes-
merke altid vil birta, vidne beremmeligt. Vi kender
det fra det gamle danske Navn Herbert og fra de i
Middelalderen indvandrede Albert, Albrecht, Berthold
(Bertel), Robert.

32. Det oldgermanske mar(i), beremt, findes 0g-
saa 1 de nordiske Folks Navne, vi have det i Folk-
mar, senere Folmer, Ingemar og Sigmar, det sles-
Vigske Navn Sigmer, hvorom Simerstath, nu Simmer-
sted taler. Endvidere har vi i Valdemar et Navn
af god germansk Rod, om vi end har modtaget det
fra Russerne. Olte Dage elter Knud Lavards Dad
fodte Hertuginde Ingeborg en Sen, der fik det i Dan-
mark hidtil ukendte Navn Valdemar. Vi kan antage,
at Knud Lavard i Felelsen af, hvordan der stadig
neredes Mistanke imod ham om, at han tragtede
efter Danmarks Trone, har bestemt, at hvis der fod-
tes ham en Son, skulde denne ha\e et Navn, der
ikke pegede paa Klav 1 Danmark, men snarere kn}t-
tede ham til den slaviske Velden Knud havde jo
vundet det vestlige vendiske Rige, og i dets Fyrste-
sleegt havde der faa Aar tidligere vaeret en Valdemar.
Ingeborg valgte derfor at kalde Sennen efter sin Far-
fader Storfyrst Vladimir. Men Navnet Vladimir, som
gennem Vladimir den Store var bleven beremt hos
Russerne, var 1 Virkeligheden et fra Tyskland ind-
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Folkets Raadgiver. 27

vandret Navn al germansk Rod; dets Forled var det
fra vore Provinslove kendte Ord valdee, at gve Magt,
al forvolde. I Danmark var Navnet i den folgende
Tid saa at sige udelukkende forbeholdt Kongefamilien.
En og anden 1 Danmark boende tysk Mand har og-
saa baaret det, til Eks. 1 Formen Wolmar; naar Dig-
tere i nyere Tid have troet, at Volmer skulde vere
en seerlig dansk Form for Navnet, skyldes dette en
Misforstaaelse, Volmer findes saaledes vistnok aldrig
1 noget virkeligt Aktstykke.

33. Paa Mandens Stilling overfor Folket og Stam-
men er der tenkt ved Sammenssetninger med Folk,
saaledes Folkvard og Folkvar, forkortet til Folkar
(Fulkarslef, nu Falkerslev paei Falster) eller med
Thiod (Folk; heraf: tysk), saaledes de fremmede,
men til Danmark indvandrede Navne Theobald, Theod-
gar (Teger), Theodorik (Didrik), eller med Ljod
(Snorre Sturlason siger: »Lythr, Lj6thr hedder Lands-
folk«; tysk Leute), saaledes Lydger, Lyder (Lyders-
lev). :

34. Man eonsker ogsaa, at Drengen skal blive
den gode Raadgiver, hvorfor Raad er indgaaet 1
mange nordiske og fremmede Navne. Raadbard hed
~en af Regner Lodbrogs Senner, Radulf (Ralf) meder
os allerede 1 Knud den Helliges Historie; det samme
er Tilfeldet med Astraad, og vi kender dette Navn
endnu tidligere fra en Runesten, senere moder det os
ofte som Astrad, Ostrad, i Skaane er det endnu brugt
af Almuen.

35. Manden skal veere meegtig, hvad der hed rig
(Knud den Rige). Rige var et i ®ldre Tid forekom-
mende Personnavn, det blev et Tilnavn for Absalons
Fader Asser Rige, 1 en foglgende Tid var det iseer
Sleegtnavn. Som Efterled kender vi det i Erik og 1




28 IV. Navne, som beremmer. | fﬂ

Horik (Haarek) — dette sidste Navn havde to Konger
paa Ansgars Tid; en Konge og en Vikingehgvding
hed da Rerik. Rikulf, der snart @ndredes til Rigel,
Regel, har veret ret udbredt. Flere af Sammens®et- §
ningerne modtog vi dog fra Udlandet, saaledes alle- ,
rede 1 det 11. Aarhundrede Henrik, senere Frederik,
Ulrik, Rikard; fra gammel Tid levede i Folkets Sagn
 Fortzllingen om den gotiske Konge Jarmerik (Er-
manarik). i

36. Rigdom hed @th — Upsala @d var Navnet
paa den opsvenske Kongeslegts Jordejendomme — l
hos de Norske og Islendingerne Auth, og delte Ord
moder os paa Runestene i Jdbjern, Odge og Odger,
hvilke Navne vi ogsaa treffer, tillige med @dgerd, i |
andre danske Kilder. Dette Forled er os ogsaa kendt |
fra angelsaksiske Navne, saaledes Eadward: Kong |
Valdemars Jordebog nsevner Edwinathorp, nu Endrup
1 Asmindered Sogn, som altsaa synes bygget af en
Englender Eadwine.

37. Det er afgjort iseer aandelige Veerdier, som
Navnene peger paa. I hvert Fald treffer vi ikke
paa Guld, Selv eller Silke. Vi maa gaa til Folke-
visernes poetiske Verden for at here om Guldborg,
Solverlad, Selvermor og Solfager, og forst Herremszn-
denes straalende Skjoldemeerker forer til Familienavne
som Gyldenstjerne. Ved Sammensztninger med haa,
hej, kan der vere tenkt fuldt saa vel paa aandelige
som paa legemlige Egenskaber — Haakon, Haagen,
Haamund, Haarek, Haasten, Haavard — det samme
er Tilfzeldet med sterk — Starkad — og iser med
haard — Everhard, senere Evert, Meginhard, Mein-
hardt, Meinert (megin- d. e. Hoved-; Jylland er Me-
ginland).
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Bjorn og Ulf. 29

V. Dyrs og Fugles Navne, der er optagne i
Personnavne.

38. Lifter den allerede givne Skildring wvil det
veere forstaaeligt, at Nordboerne, naar de ligner sig

ved Dyr, har de sterke eller de stridbare Dyr for

Dje. Saaledes Bjornen, der paa vore Runestene
indgaar i Navne som Arnbjern, Asbjern (senere Es-
ben), Frebjern, Husbjern, Isbjern, Ketilbjern, Thor-
bjeorn (senere Torben), Jddbjern. Man dannede end-
videre af Ordet Formerne Bjarne, Bjerne, hvorom
mange Stednavne taler.

39. Bjornen hed Basse, og dette Navn har vist-
nok 1 Danmark som i de andre nordiske Lande vee-
ret et Mandsnavn, men allerede tidligt blev det et
Sleegtnavn. Ogsaa Vildsvinet kaldte man 1 Danmark
Basse, og vi finder i Vaabenet for den @ldre adelige
Sleegt Basse et Vildsvinehoved.

40. Til Bjorneslegten maa vi ogsaa henregne
Yrsa, Navnet paa Kong Helges Hustru og Datter;
det synes at stamme fra det latinske Ord for Bjernen
og det af dette dannede Navn Ursus. I Aarbogen fra
Lund oversattes Yrsas Navn ved Ursula, saaledes
som den Helgeninde hed, der sammen med de andre
11000 Jomfiruer =redes saa hgjt 1 Kgln og mange
andre Steder. Yrsa kendes kun som Navn paa denne
Dronning fra Heltetiden, dog synes en Mand at have
ridset paa en Teglsten med Runer sin elskedes Navn:
»den fagre Yrsac.

41. Svend Estridsens Fader bar Navnet UIf,
saaledes som mange hed paa den Tid og senere, an-
dre hed Ulve, Ulfger, Ulver, Ulfkil, hvad vi ogsaa
erfarer al danske Stednavne, som en Snes Byer Ulstrup,
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30 V. Dyrs og Fugles Navne i Personnavne.

Ullered (Ulweruth), Ullerslev (Ulwersleff). En Mont
fra Oluf Hungers Tid har endog som Mogntmester
Ul(f)biern, Kvinder kunde hedde Ulfhild, Ulvild. Ul-
rik, som vi senere fik fra Tyskerne, har derimod som
Forled Odel (Udalrik).

42. 1 den nordiske Olddigtning betyder Jefurr
Fyrste, men Ordets oprindelige Belydning er Vildsvin,
vi kender det fra Nutidens Tysk: Eber. Vi kan tenke
os, at Manden, der bar en Hjalm, som var formet
som den vilde Galts Hovede — saaledes som vi ken-
der det {ra Oldsager — er selv bleven kaldt Jefurr.
Ordet er indgaaet i1 flere nordiske Navne, saaledes
hos os i det i alt Fald tidligt laante Navn Everhard,
Effrard, Evert. Ausr findes et Par Gange som Til-
navn for Adelsmend.

" 43. Naar man har i Minde, hvor overordentlig
hyppigt Ordet for Hest indgaar i Graekernes Navne
(Filippos, Hipparkos), kan man undre sig over, at
Nordboerne ved deres Navne tilsyneladende tog saa
lidt Hensyn til det i Fred og Krig lige nyttige Dyr.
Dog maa de Danske have havt et Navn Horse —
altsaa ligesom den Hevding Horsa, der sammen med
sin Feelle Hengist forte germanske Folkeskarer over
til det britiske England — det viser mange Bynavne
Hostrup (Horsthorp) os. 0Og et ®ldgammelt Ord for
Hest Joér er indgaaet som Forled 1 flere nordiske
Navne, saaledes 1 det hos os ikke ualmindelige Joris
eller Juris, hvorfra Jorslev 1 Sjelland og andre Sted-
navne stammer. :

44, Blandt Fuglene meoder Ornen os. Ordets
egentlige Rod ses 1 dets Ejeform Arnar; derfor treffer
vi paa Runestene Arnbjorn og det afledede Arne, i
andre Kilder Arnfaste, saaledes som den Abbed hed,
hvem man grundlest gav Skyld for Kong Kristoffer
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Treer og Blomster indgaar ikke i Navne. 31

I’'s Dod, det kommer ofte igen som Arfast; fremdeles
Arnkil — som lyder os i Mgde fra Arnkilsere paa
Als — endelig Arnvid, Arvid, saaledes som den Mand
hed, der overbevistes om i Finderup Lade at have
jaget sit Spyd 1 Kong Erik Klipping, Aruid Bentson.
Dette Navn ender hen imod Holbergs Tid i det =gte
Bondenavn Arv.

45. Endvidere var Ravn et i Norden alminde-
ligt Navn — det findes i Rafnsthorp, nu Rangstrup
1 Slesvig.

46. Men nu Traeer og Blomsier! Blev ikke
den steerke Mand lignet ved Egen, den stotte og stive
med Asken, den smidige med Pilen? Hvad var
rimeligere end, at en Pigelil hed Liljevand eller Rose?
Nej, saadant synes ikke at stemme med de gamles
Opfattelse, det gjorde sig i hvert Fald ikke seerligt
geldende; Nordboerne havde i lange Tidsrum jo hel-
ler 1kke kendt il, at deres Redskaber og Kar pryde-
des ved en Udsmykning med Blade eller Blomster.
Det var Linier og regelbundne Figurer foruden en
Dyreornamentik, som havde veret raadende. Imid-
lertid viser det nys nzevnte Navn Arnvid, at Ved,
Tra, kunde geres til en Navnebeslanddel, og som

saadan forekommer det 1 flere Navne fra de andre
nordiske Folk.

VI. Tilbageblik paa den skildrede Navnedannelse.

47. Naar vi ser tilbage paa den =ldste nordiske

. Navngivning, saaledes som den foran er skildret, vil

en vis Lighed med den greske veere igjnefaldende.
Vi genfinder hos os Trangen til at slille Barnet under
Guders Vareteegt, vi ser Manden som Kriger og Sej-
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32 VI. Tilbageblik paa Navnedannelsen.

rer, han bliver Folkets Varner og vinder sig Ry; vi
finder danske Navne, som helt daekker tilsvarende
greeske: Folkvin, Demofilos, Sigmar, Nikofanes. Vi
horer tale om de sterke og de vildeste Dyr, men
rigtignok ikke som under den greske Himmel om
Loven (Leonidas, Timoleon), derimod om de nordiske,
Bjern og Vildsvin.

48. 1 den foregaaende Fremstilling er der dvalet
ved de enkelte Ord og Redder, hvorover de gamle
Navne er byggede, vi har set det samme Ord benyttet
i mange forskellige Navne, derimod har vi undgaaet
at tolke det toleddede Navn som Helhed, altsaa ved

~at undersege Tankeforbindelsen mellem de to

Led. Ofte ligger denne klart for Dagen — Asmund
er Guds-Vern, Sigvalde Sejrs-Magt — men i de aller-
fleste Tilfeelde er Betydningen tvivlsom eller ufor-
staaelig, og man vil let gore sig skyldig 1 de storste
Misforstaaelser, dersom man — saaledes som det saa
ofte er sket og endnu stadig forseges — bygger videre
og vil tegne et helt Kulturbillede paa Grundlag af
disse Navnes formentlige Betydning. V1 maalte jo
til Eks. alene af Kvindenavnene drage den Slutning,
at Oldtidens Kvinder alle vare Krigersker og Skjold-
moer, eller at de ovede borgerlige Hverv og virkede
paa Tinge lige saa fuldt som Mendene. Vi véd jo
dog fra andre Folk, at Kvinders Navne 1 det hele
bygges op af de samme Led som Mandenes, saaledes
hos Grazkerne, og man vilde af de greske Kvinders
Navne kunne danne sig et meget vrangt Billede af
deres Virken og Egenskaber. Man kunde da langt
snarere af Navnene og de Tilstande, som de forment-
lig skildrer, lade sig fore tilbage til Tider, da Graekere
og Nordboere endnu ikke var udskilte af den felles
Et, men det vilde uneegteligt vere at drage vovelige
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Ingen Tankeforbindelse mellemm Navnenes to Led. 33

Slutninger af et skrobeligt Stof. Der ligger bagved
denne Tankegang en Misforstaaelse af Navnes Art.

Det virkelige Forhold er, at Navnene engang i
Fortiden har veeret formede saaledes, at en forbin-
dende Tanke knyttede Eflterledet til Forledet, men
der kom hurtigt Tider, da man opfattede hvert en-
kelt Led alene som Navnebestanddel, der nu en-
gang var 1 Brug ved Dannelsen af Navne; man an-
vendte derfor disse Led til nye Navne uden at taenke
paa Meningsverdien. Man onskede tillige Navne,
som afveg fra andre, men dog ogsaa kunde minde
til Eks. om en Slagining, og man maatte i det nye
Navn dog helst have i alt Fald ét Ord, som var ud-
kaaret til Navnebrug, da ellers let Karakteren af et
Navn gik tabt. Derfor lagde man liden Vagt paa
Forbindelsen, man kravede ikke, at det ene Led
tankemaessigt var knyttet til det andet. Der er lige
saa lidt Mening i Oldtidens @rn-Ulf, Tor-Sten, som
1 nyere Tiders Hjelm-Stjerne, Rosen-Orn, Lilje-Falk,
vi forlanger jo dog ikke Besked om, hvad Meningen
er af Dal-Berg, Lund-Strem, Rosen-Kilde, Oster-Gren.
Derfor har vi ogsaa set, at de to Led i Oldtidens
Navne kunde vere hentede fra helt ulige Kredse og
endog staa uforsonlige overfor hinanden.

Desuden maa det erindres, at der ved Navne-
dannelse meget ofte kan merkes en hestemt Straben
efter netop ikke at give et paa almindelig Maade
forstaaeligt Begrebh. Tanken maa ikke for sterkt
ledes hen paa en bestemt Ting eller paa en Egenskab
eller Handling; det maa markes, at her er Tale om
en Mand eller Kvinde. Dette er Anledningen til den
ikke mindst i den nyere danske Navngivning saa
tydelige Streben efter at maskere Ordets oprindelige
Betydning. Allerede ved Endelsen -sen siges det os,

J. Steenstrup : Mznds og Kvinders Navne i Danmark. 3
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34 VI. Tilbageblik paa Navnedannelsen.

at der er Tale om noget andet end »Seon«, medens
derimod -datter udelukkende peger hen paa Faderen.
Ulf dreber en Ulv, Smed vil som Slagtnavn blive
skrevet Smit, Schmidth og paa endnu tyve andre for-
skellige Maader. Man har 1 Danmark strebt efter
netop ved udenlandsk Tilsnit og ved Overfyldning
med Bogstaver at deekke Navnets oprindelige Betyd-
ning (Lundh, Lunn, Schau, Schou, Schouw).

Alene det i tallgse Sleegtnavne forekommende
Mand skriver man altid -mann eller -mman; kun Fa-
milierne Brochmand og Dannemand ger en Und-
tagelse.

49. Af hvad der foran er paavist om den @ldste
nordiske Navnedannelse vil det ses, at som Regel
indgaar de samme Led uden Forskel i Mandsnavne
og i Kvindenavne; kun har man ikke gerne ladet et
Kvindenavn ende med et Hankensord, som ogsaa
omvendt. Uagtet denne Frihed ved Navnenes Op-
bygning, er der dog bestemte Led, som helst anven-
des som Forled, andre indgaar fortrinsvis som Efter-
led. Til de forste horer saaledes: Brynje, Haa, Ing,
Ragn, til de sidste: fred, lak (Leg, Dyst), lef (Lev-
ning), mod (Hu, Sind), mund, vald (Magt), vard (Vagl).
Folgende I.ed bliver som Endelser udelukkende eller
dog aldeles overvejende brugt i Kvindenavne: berg,
dis (Gudinde), frid (smuk), gerd, leog (Badevand),
gunn, hild, ny (frisk, sken), run(e), thrud (Styrke),
o (en ). |

I de anvendte korte Navne fandtes der ofte stor |
Lighed mellem Mands- og Kvindenavne. Til Gunne, ;
" Helge, Tove svarede en Kvinde-Form med Endelsen
; men denne Ulighed overholdtes ikke, hvad der

vistnok tidligt ferte til, at Navnet overlodes til et
enkelt Kon.
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Toleddede Navne og Kortnavne. 39

VII. Hvorledes Navnene &ndredes i deres Form og
forkortedes i Oldtiden.

50. I Navnenes Art og Udseende vil man let
hlive en Forskel var mellem de eeldste Tider og de
senere. Vi treffer saaledes paa Guldhornet fra Galle-
hus et Navn saa langt som Hlewagastir (Laegest),
paa et Lanseskaflt fra Kragehul Asugisalas, paa en
Dupsko til et Sveerd fra Torsbjerg Owlthuthewar. Det
er saaledes lange Navne, hvor hvert af de to Led har
to eller flere Stavelser. (Ogsaa 1 Navnene fra vore
Runestene, hvis Indskrifter er {ra en langt yngre
Tid, treeder os et stort Antal toleddede Navne imeade.
Men netop Runestenene viser os tillige, at man tidlig
var begyndt at danne Kortnavne ved Slgjfning eller
ved Sammentrekning af de toleddede Navne. Hjemme-
navnene og Kelenavnene arbejdede sig frem, saaledes
dannedes af Gunulf Gunne, af Sigbjern Sibbe.

51. Vi behover dog ikke at antage, at de mange
Kortnavne, som findes, alle er opstaaede af et tid-
ligere sammensat Navn, man har ogsaa forstaaet selv-
stendig at danne Kortnavne, saaledes ved alene at
benytte et enkelt af de til Navneled anvendte Ord.
Og man dannede Sideformer til disse Navne, saaledes
ved at tilfeje et i eller e, maaske netop for at betage
Ordet dets oprindelige Betydning og tilkendegive dets
Karakter af Navn. Af Bjern dannedes Bjarne, af
Hall, den store Sten, ogsaa Runestenen, Halle, af en
Mand, Manne, af Skog, Skov, Skoge, af Stein, Sten,
Stene, af Svein, Svend, Svenne, hvilket sidste endnu
er 1 Brug. Af Gnup, den fremover ludende Sten —
1 Nutiden er Gnib den yderste, hgie Pynt — danne-

des Gnupa, saaledes som den Konge hed, mod hvem
3%
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36 VIl. Navnenes .Endring og Afkortning.

Tyskernes Konge Henrik I kaempede, og som navnes
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~. ; paa de to Stene [ra Danevirkeegnen.
‘:; 52. Men ogsaa af Tillegsord (Adjektiver) dan-
Lgi;' nede man Navne; saaledes Svart. Brune kunde man
T ;l;; saa meget snarere anvende, som allerede Bjornen hed
i I saaledes, da det efter Folketroen ikke var raadeligt
| ; at nevne dens rette Navn. Lothen, laadden (altsaa
gl;' som Esau) finder man oftere. At debe et nyfadt
i Barn Gammel kunde synes underligt, men 1 alle tre
i? nordiske Lande var Gammel, Gamle et gengs Navn.
1 53. Der er ogsaa Eksempler paa at man an-

vendte Udsagnsords Tillegsform (Presens Par-
ticipium). Et gammelt Navn var Stigand, som kom-
mer af al slige, trede med lange Skridt. Detl er
bekendt fra Norge og lindes ogsaa i de to andre
LLande; Byen Stiandered i Skaane minder derom.
Med Vikingerne drog del udenlands, og vi har et
Vidnesbyrd derom i Stigand, Knud den Stores Ven,
der blev Preest ved den af Knud hyggede Kirke 1 As-
sandun; han blev senere Arkehisp af Kanlerbury, og
vi ser ham afbildet paa Bayeux-Tapetet ved Harald
Godwinsens Side.

54. Vi vil endvidere henlede Opmerksomheden
paa forskellige forstaeerkende Led, der brugtes ved
Dannelsen al Navne. Man anvendte ei; ee, e 1 Be-
tydningen stedse, evigl — Erik Emunes Tilnavn be-
tyder den, der altid mindes; vi siger endnu 1hvorvel
(tvsk: je, nogensinde). Erik vil altsaa sige den ailid
meegtige, Eilil, Eliv den stedse levende.

55. Lin, en — den Mand alene fremfor andre
— findes 1 Einar, egentlig Ein-har, den ypperlige
Helt (1 Flertal: Einherjer, Valhals Krigere); Ener fin-
des 1 Stednavne som i det hallandske Enesleffue
(Enslof), det slesvigske Enstath (Ensted). Enraade
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Kzleformer. 37

er et sldre Navn, noget yngre synes Envald{e), der
blev til Enevold. Endrithi, Endre, Jendre betyder
den, der rider ene, hvor d er tilfgjet for at hjzlpe
Udtalen.

Et tilfejet Al- tilkendegiver seerdeles; Gud er al-
god. I Navnet Algot og det adelige Familienavn Al-
gotsen er det andet Led Gote, altsaa helt ud en Gote;
der findes. ogsaa et Navn Alfgot, men Algot synes
ikke at veere en Omdannelse deraf.

56. Vi skal dernsest se, hvordan man dannede
kelende Former af et Navn ved at give Ordet en
Slutning, der virkede som et »lille keere« (Diminu-
tiver). I alle Sprog indenfor vor Sprogklasse, eller
rettere indenfor vor hele At, kunde det finde Sted
ved en med -I- dannet Slutning (ill, yll, ull). Fra
Graesk og Latin kende vi Navne som Bathyllos, Ca-
tullus, Romulus. Hunnerhgvdingen Attila bar et Navn
al denne Dannelse (nordisk Atti), den bergmte Over-
seetter af Bibelen paa Gotisk hed den lille Ulv, Vulfila,
Gnypli paa en dansk Runesten er dannet af Mands-
navnet Gnupr (ogsaa Gnupa), af Raev opstod Revle
(Reveldrup ved Bogense), af Uf, en Ugle, Yvle, som
vl kender fra Blichers Vise i »E Bindstow«: Owli
han wa sa saa lgste en Swenh.

57. En saadan formindskende Ordslutning kunde
ogsaa dannes ved -k- (-eke, -ike). Hos Almuen kan
man here Honnike om den lille Hone, og i daglig
Tale kan vi kalde vor lille Sen Senneke; fra dette
sidste — snarere end fra Sune — stammer det ud-
bredte Navn Sennik, Senke, og det bekendte Slagt-
navn Sennichsen (Senchsen). Allerede paa vore Rune-
stene finder vi saadanne Dannelser, saaledes Gudke,
der er opstaaet af Gudferd eller Gudmund, senere
dannede man Slegtnavnet Godeke af Godfred, Lydeke
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38 VII. Navnenes ZAEndring og Afkortning.

af et Navn med Forstavelsen Liut- (Folk), hvorat
ogsaa Slegtnavnet Litken, Tiedgen af et Navn med
Thiud- (Folk). Svenke var ret udbredt i Norden og
betad Svendlille. Jo sterkere Indvirkning Plattysken
fik her i Landet, desto hyppigere fremtraadte denne
Art Navne: Goske af Godfred, Jannik af Jan; Kri-
stian 1l elskede den lille Due Dyveke; fra Holberg
kender vi Arianke, Engelke, Geske (al Gese, et iseer
i Borgerstanden brugt Navn); al Tale havde man
dannet Talke, som endnu er 1 Brug.

Paa Tysk formindskes Magd til Madchen, Weib
til Weibchen, og detlte sidste Ord i dets plattyske
Form ligger til Grund for det danske Vibeke. Paa
Kristian V’s Tid hed et af Flaadens Skibe Frgken
Elsken. |

58. I de romanske Sprog er -ot en formindskende
Endelse. I Fransk dannes saaledes af Pjerre Pjerrot,
af Charles Charlot og Kvindenavnet Charlotte, der 1
det 17. Aarhundrede vandrede ind til Danmark (Berna-

dotte ‘stammer fra Bernard). Man vil ofte finde det

danske Navn Stig i Middelalderens Aktstykker og paa
Seglene gengivet ved Stigotus. I daglig Tale har man
sikkert aldrig anvendt en tilsvarende Form. Det var
en Maade at latinisere paa, som naar man af Vagn
dannede Vangotus. Holberg havde kaldt den latinske
Pedant i »Jakob von Thyboe« Tychonius, hvorover
den lerde og digtende Prast Tychonius 1 Viborg —
han var en Sen af den bondefodte Prest Lars Thyge-
sen — blev forternet, og Holberg nedsagedes til at
endre Navnet. I Komedien ser vi derfor, at Styge
Stygesen, der efter at have taget Graden i Rostock
ikke kunde veere sit gamle Navn bekendt, kalder sig
Stvgotius, om hvilken lange Form hans Tjener Per




Sleegtskabsbhetegnelser som Navne, 39

siger: »man fylder det gerne op med Bogstaver imel-
lem for Klangens Skyld«.

59. En Art Lighed med Kelenavne, 1 alt Fald
ved at stamme fra Familiekredsen, har de Navne,
som fra Betegnelser for Sleaegtskab er bleven
Personnavne. Delte er Tilfeldet med Fader, som
forekommer allerede paa to Runestene fra Stro 1 Sjal-
land (»Fathir lod hugge disse Runer efter sin Broder
Asser, som dede nordpaa i Viking«); det meder os
ofte i Aktstykker og har sat sit Meerke 1 Farsholle
paa Fyn (Fadhersbeal) og i Farstorp 1 Skaane og Far-
strup i Jylland (Fatherstorp). Ogsaa Moder findes
flere Gange som Kvindenavn, og det vestjydske Mors-
bol synes sammensat dermed. Broder var et al-
mindeligt Navn, Braarup 1 Jylland og Brarup paa
Falster hed begge Brotheerthorp og er fra en Tid, da
Ordet ogsaa i Ejeform hed Broder, hvorimod Bror-
strup 1 Norre Jylland (Brothersthorp), Brosbel VedM'
Varde, som gav Navn til Digteren Brosbel (Carit Et-
lar) og Brodersbol i Slesvig viser en senere Tids Bgj-
ning med s 1 Ejeform. Ogsaa Ordet Sgster kan
man finde anvendt som Navn, og det er endnu 1
Brug; mest bekendt er Fru Sgster Lerche, den virk-
somme og godgerende Enke efter Amtmand E. C.
~Knuth, der af sine Godser fik oprettet Grevskabet
Knuthenborg (v 1723). Naar man har villet forklare
Navnet som en Omdannelse af Sestrid, er dette dog
‘maaske ikke rimeligt, -da Formen Syster findes alle-
rede 1 en tidlig Tid. Ogsaa Doter (Datter) kan i
@ldre Tid en enkelt Gang forekomme som Navn.

Den saaledes nasevnte Raekke Navne efter Slegt-
betegnelser findes saa at sige slet ikke i Norge, der-
imod i Sverige. Dette giver os Anledning til den al-
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40 VII. Navnenes Andring og Afkortning.

mindelige Bemeerkning, at 1 det hele vort gamle
Navneforraad stemmer overens med Sveriges,
medens det norske og i1slandske viser mange saerlige
Forhold og Afvigelser.

60. Men endnu skal to Navne af en\*}i%nende Art
omtales. Frende var 1 Oldtiden et meget*alminde-
ligt Navn; det findes i Frenderup (Frandorp) paa
Mgen og 1 andre Byer af dette Navn. Fraende er
dannet af et gammelt Udsagnsord fri (oldnordisk frja),
at elske, en Mands Slegtninge maatte, ikke mindst
efter de gamle Tiders Opfattelse af Slegtskabets Be-
tydning, anses for elskende, friende, (tysk: Freund).
For det gamle Personnavn Navne, der var saa al-
mindeligt i Danmark i Middelalderen, men nappe
[andtes 1 de to andre Lande — det er bevaret i jydske
Stednavne — vil det ikke vere en urimelig Forkla-
ring, at man har ladet en Navne, den, der-berer
samme Navn som.en anden, hvilken Betegnelse og-
saa findes 1 norsk og svensk Sprog, gaa over til at
vere et Personnavn.

VIII. De gennem Kristendommen indkomne Navne.

61. Kristendommen forte til en saa indgribende
Forandring i Folkets Liv, at man skulde formode, at
den helt maatte @ndre den gamle Navneskik. Dette
blev dog ikke Tillzeldet, saaledes som det foran er
bergrt; iseer maa man ikke tro, at Folket opgav saa-
danne gamle Navne, hvori de hedenske Guder var
nevnte; serlig vilde man “ikke slippe Tordenguden.

Det er en Selvfolge, at ingen kaldte sig Kristus,
endsige da Jesus. Men allerede i det Ny Testamente
kaldes den, som ‘tror paa Kristus, Kristianos, og ikke




s «H‘

Kristian, Kristoffer, Marie. 41

leenge efter at Kristendommen var kommen til Lan-

det, findes Kristian som Navn. [ Kong Valdemars
Jordebog hedder ikke blot flere Meend Christiarn,
men vi {reffer en By Cristieernsthorp, nu Kristrup 1
Sender Hald Herred. Paa dansk Grund har saaledes
Navnet e ret ejendommelig Endelse. Man maa have
udtalt Navnet med Tryk paa dets Slutning, fra den
forste Stavelse er -st draget hen imod de sidste, maaske
har man ogsaa fundet Endelsen Stjerne smuk og pas-
sende ved Tanken om den Julestjerne, der havde be-
budet Frelseren — mangen Jyde udtalte Stjerne som
Stjan — alt dette har bevirket, at Kristiern 1 lange
Tider blev den gengse Form. Den holdt sig ogsaa
for de to forste Konger med dette Navn. Men efter
at Kong Kristian III havde bragt den rene Lere til
at raade 1 Kirken og hos Folket, gennemforte han
Navnets uforfalskede Form. Kristian blev, ikke mindst
paa Grund af Kongerne, et for det danske og norske
Folk sarlig betegnende Navn. [ Folkemunde blev
det dog =ndret paa mange Maader. Ligesom Asbjern
blev til Esber, Esben, lod Almuen Kristiern blive til
Krister (der er brugt til Eks. paa Afre), Kristen, Kre-
sten og Kren. Paa plattysk Omraade havde man
udenfor Landet dannet Formen Karsten, og den ind-
vandrede 1 Riget som et nyt Navn.

Navnet Kristoffer kender vi fra Kongeslagten,
men det kom saa at sige ikke udenfor denne.

62. 1 den katolske Kirke vises der Jesu Moder
en Arefrygt, som grenser til Dyrkelse, og dette kan
forklare, at ingen Dansk vovede at benyite hendes
Navn. Et sikkert Eksempel paa en dansk Marie kan
neppe anferes; nogle Gange synes det forvekslet med
Marina. I Norge er et Par Kongedoetre dog af serlige
Grunde bleven kaldt Maria, ellers har aldrig nogen
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42 VIII. De gennem Kristendommen modtagne Navne.

norsk eller islandsk Kvinde heddet saa, og i Sverige
er det gaaet paa samme Maade. 1 ethvert Fald er
det forst ved Reformationens Naermelse, at der sker
en Forandring heri.

Merkeligt er det, at end ikke Navnet Magda-
lene (den Maria, som var fra Magdala) kan med Sik-
kerhed paavises i Danmark eller Norge i Middel-
alderen. |

63. Af Kong Valdemars Jordebog faar vi et godt
Billede af, hvor lidt den gamle Navngivning, skent
der var gaaet fire Hundrede Aar, inden Kristendom-
men var begyndt at komme til Landet, endnu havde
~“eendret sin almindelige Karakter. Ganske vist er
Barerne af de tre kristne Navne Peter (33), Niels (26)
og Johannes (19) langt flere i Tal end de Mend, der
har nordiske Navne og som naar hajest op: Aage (14),
Svend (10), Truels, Knud, Olaf (hver 9); men til
Gengaeld er de danske Navne talrige og de gennem
Kristendommen modtagne saare faa.

. Det er fremflor alt Apostelskaren, som gor sig
geeldende 1 de katolske Tider. Andreas, Anders var
seerlig yndet, Sjeelleenderne havde jo ogsaa kaaret sig
en Helgen af dette Navn, Preesten Anders i Slagelse.
Jakob eendredes til Jep, Jeppe, Jappe, Johannes til
Johan, Jon, Jesse, Jes, Jens, eller til Hannes, Hans.
Matthaeus og Matthias var ikke altid lette at skille
ad, Matthias blev til Mattis, og i den sidste Del af
Middelalderen til Mats, Mads. Petrus hedder i Kong
Valdemars Jordebog stadig Peteer og forst i Middel-
alderens sidste Del findes det blgdere - Peder, samt
Per, Tomas kunde blive til Tames. Judas vilde in-
gen hedde, Bartolomeeus klang for fremmedartet, Fi-

lip anvendtes saa at sige aldrig, og Simon blev for-
holdsvis sjaeldent brugt.




Apostelen Paulus, Helgenerne. 43

64. I Apostlenes Kreds optoges efter Kristi Dod
Paulus, og med hans Navn gik det underligt til.
Saxo Grammaticus nesevner lige saa lidt som Kong
Valdemars Jordebog nogen dansk Mand Povl, og man
kan i en saa omfattende Brevbog som den, Esrom-
kloster forte, finde over halv Hundrede Petere og kun
én Povl, endda en Kebstadborger; i Ribe Domkapi-
tels gamle Brevbog »Oldemoder« er Forholdet netop
det samme. Ikke desto mindre er Navnet tidlig ble-
ven benyttet, og vi kan i kirkelige Dodebgger finde
ikke faa, der hedder Paul, men det er Gejstlige, som
utvivlsomt har antaget dette Navn ved at treede ind
i Kirkens Tjeneste. Navnet synes af de Danske at
veere folt som seerlig kirkeligt, og forst efterhaanden
— senere end Valdemar Sejrs Tid — begynder det
at brede sig i Borgerstanden og hos Herremzendene.
Det er vist forst i det 17. Aarhundrede, at det ret
treengte ned i Bondestanden.

65. Enkelte kristne Navne havde, som vi har
set, tidlig fundet en frodig Jordbund. Man skulde
nu tro, at Helgendyrkelsen, der dengang var en
saa fremtraeedende Bestanddel af det daglige religiese
Liv, maatte fore med sig, at mange Helgennavne
treengte ind i Befolkningen; men man studser snarere
ved at se, hvor lidt det var Tilfeeldet. De to hellige
Mznd Nikolaus, og ikke mindst Semeendenes Hel-
gen Niels, havde ladet dette Navn tidligt vinde Ind-
gang, saaledes som vi har set. Den hellige Lauren-
tius, hvem Domkirken i Lund og syvti andre Kirker
i Landet havde til Patron, fik mange Navnefaller,
om end i Formerne Laurids, Lars. St. Theodgar
i Vestervig ned stor Anseelse, og Teger blev hos den
vestjydske Almue et ret yndet Navn, som derfor den
i Viborg fedte Landsdommer og Digter Toger Reen-
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44 VIII. De gennem Kristendommen modtagne Navne.

berg (+ 1742) kom til at bheere, men 1 det gvrige Land
anvendtes det ikke. Efter den af Nordboerne 1 saa
hoj Grad yndede Arkeengel Mikael fik ingen Dansk
Navn for paa Valdemar Sejrs Tid; 1 denne Konges
Jordebog findes endnu ingen Mikkel, og ikke én
Landsby i Landet kom til at hedde Mikkelstrap. Den
hellige Klara, til hvem det rige Kvindekloster i Roes-
kilde var viet, blev aldeles ikke opkaldt, og det var
sjeeldent Tilfeldet, at nogen fik Nawvn efter saa be-
kendte Helgener som St. Albanus i Odense, St. Bo-
dulfus 1 Aalborg; Helgenveerneren for Ribe Stift St.
[Lambert fik saa at sige 'ingen Navnefelle. Efler
Graabrodrenes store Helgen Franciscus er en Mand
eller to bleven kaldt 1 Tiden fer Frants Vormordsen
og de andre fra Luthers Tidsalder hekendte Meaend,
der bar dette Navn. Anton van-Metz, som kom til
Danmark sammen med Dronning Elisabet, blev Kri-
stian II’s Kammermester og tro Hjeelper, men ingen
dansk Mand var indtil da bleven kaldt efter Munke-
veesenets Fader, den segyptiske Antonius, eller efter
den yndede Franciskanerhelgen Antonius fra Padova.
Med den hellige Birgittes Navn debtes kun et en-
kelt Pigebarn.

66. Vi skal endnu omtale to Helgeners Navne,
som senere blev meget karakteristiske for Danmark.
En af de 14 Hjalpere i Nod, som det gjaldt seerlig
om at paakalde, var Erasmus; men man vil for-
geves spge 1 Middelalderen efter en Person, der bar
det Navn, som senere skulde vinde saa stor en Yn-
dest, ikke mindst hos Almuen paa Fyen. Den af-
kortede Form Asmus, der er bleven yndet 1 Slesvig,
treengte forst 1nd i Reformationstiden; til Kongeriget

er den saa at sige ikke kommen, hvorimod Slagl-
navnet Asmussen ogsaa her blev almindeligt.
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, 67. For nogle enkelte Kirker var St. Severinus
E\’azrner, men hans Navn blev gennem lange Tider
# saare sjeelden benyttet. 1 det 15. Aarh. skete der en
- Forandring heri, og iser Borgerskabet fik Navnet
Soveren, Sefren kert, i Reformationstiden blev det
almindeligt, hvad baade Seren Nordby og Anders
Sorensen Vedel, en Sen af Seren Serensen, minder
os om. Saa almindeligt blev efter Haanden dette
Sleegtnavn, at man paa Kristian VIII’s Tid kunde
kalde den jeevne danske Borgermand Hr. Serensen.
68. Navnet Anna har en ret leererig Historie.
Erik Ejegods Datter, der var Moder til Kong Erik
Lam, hed Ragnhild, men del var paa denne Tid al-
mindeligt at have dobbelte Navne (sc Stykke 93), og
hun synes ogsaa at have heddet Anna. Navnet var
dog saa sjaeldeﬁt, al vi indtil lo Hundrede Aar der-
efter ikke kan optxlle maaske mere end 10 Kvinder,
som hed saaledes. Men i det 15. Aarhundrede er
det helt anderledes, og Antallet er det tidobbelte. Der
havde i Ostens Lande paa rent legendarisk Grund
uddannet sig en Forlelling om, at Jomlru Maries
Moder havde heddet Anna og veret gilt med Joakim.
Uagtet allerede Kirkefaeedrene Hieronymus og Augu-
stinus var i Tvivl om Rigtigheden heraf, eredes
Sankt Anna i den graske Verden, og efter Korstogs-
tiden bredte hendes Ry sig saaledes i den vestlige
Verden, at Navnet Anna blev almindelig yndet 1seer
i fyrstelige og ridderlige Familier. I det 15. Aarhuu-
drede voksede Erefrygten for hende fra Aar til Aar.
Ligesom man gennem Jomfru Maria kunde haabe at
blive benhert af Kristus, kunde man gennem Sankt
‘Anna haabe at vinde Marias @ren. Der rejste sig
rundt om Altre til hendes Are. Da Lynet slog ned
ved Morten Luthers Side, raabte han i sin Sjeleangst:
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16 VIII. De gennem Kristendommen modtagne Navne.

»Hjelp, Hellige Annal«; 1 dette Ojeblik modnedes
hans tidligere Plan om at blive Munk — snart skulde
han dog blive den Mand, der forjog St. Anna og alle
Helgener fra store Dele al Verden, men naturligvis
ikke deres Navne. |

69. Fortellingerne 1 det Gamle Testament
virkede ikke blot ind paa Folkets religigse Liv, men
ogsaa paa dets hele Forestillingskreds, og derfor ser
vi da ogsaa Navne fra Mosebeogerne og andre Dele
af den gamle Pagt finde Anvendelse. Vi kan treeffe
paa Mand og Kvinder, der hedder Enok, Isak, David,
Susanne. Abram eller Abraham n&evnes tidlig, og
Abramstorp, Abrahamstrup (senere Jeegerspris) kendes
allerede fra Erik Maeendveds Tid.

70. Navnet Absalon har haft en egen Historie.
Maaske har Asser Rige ladet sin Segn faa det Navn,
som Kalenderen angav for den Dag, da han blev
debt (30. Okt.). Allerede paa den Tid bar enkelte
andre Mend dette Navn, og senere fandtes det i
Skjalm Hvides Slaegt og i enkelte andre Familier.
Men Absalon var et langt Navn og kunde trenge til
en Afkortning, ikke mindst naar det udvidedes med
et -sen. Vi1 kan senere i Tiden treffe saa forstyrrede
Former deraf som Axilen Jonsson og Nikolaus Ax-
lansson, og af dem udviklede sig det Navn Aksel,
som bliver almindeligt i Middelalderens Slutning og
i1ser er bekendt gennem de 9 Akselsgnner af Familien
Thott; paa den Tid havde Navnet ogsaa vundet Ind-
gang 1 Sverige. I en senere Tid har man haft den
Opfattelse, at Navnet Absalon, hvormed Helten vitter-
lig nok altid var bleven kaldt, skyldtes en Overset-
telse 1 bibelsk Aand af et dansk Navn Aksel, hvad
der altsaa er ganske urigtigt; ligeledes har man uden
den fjerneste Grund tillagt den Borg i Kebenhavn,
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Aksel og Valborg. 47

som Absalon havde bygget, Navnet Akselhus, hvad
forst Arild Huitfeldt og hans Samtidige har kaldt
den. |

71. Aksel er saaledes et sent opstaaet Navn.
Det er os serlig bekendt gennem den folsomme
Folkevise om Aksel og Valborg. Det vil da ikke
veere urimeligt i denne Sammenhaeng at kaste et Blik
paa Navnet Valborg. Hvor .godt nordisk det end
klinger, stammer det fra den tydske Helgeninde Wal-
purgis, af hvem der bevaredes Relikvier i flere danske
Kirker, og vi treeffer 1 Middelalderens sidste Del baade
1 Danmark og Norge enkelte Borgerkoner, der aaben-
bart under tysk Paavirkning beerer hendes Navn.
Folkevisen om Aksel og Valborg (Nr. 475) er forst
bleven digtet 1 det 15. Aarhundrede, om ikke senere.
Naar Oehlenschleger har ladet sit Drama »Aksel og
Valborg«, der bygger paa Folkevisen, foregaa i Hakon
Herdebreds Tidsalder, har han saaledes, hvad de to
Navne angaar, fort dem et Par Aarhundreder for
langt tilbage 1 Tiden.

72. Af alle de fra Bibelen modtagne Navne var
der ingen, der havde faaet en saa steerk Udbredelse
som Johannes 1 alle dets lange eller korte Former
lige ned til Jens, Jes eller Hans. Men Degberen og
Evangelisten havde jo ogsaa i Kalenderen et dobbelt
saa stort Antal Festdage som dem, der mindede til
Eks. om Peter; ogsaa af den Grund kan man forstaa,
at Johannes 1 Middelalderens Slutning forekommer
vistnok dobbelt saa hyppigt som selv de mest ud-
bredte af de andre kristne Navne. Vi siger i vor Tid
for »Hvemsomhelst« Per og Povl, man vilde den
Gang snarest sige Johannes. Saaledes var det gaaet
ogsaa 1 andre Lande. Allerede langt tilbage i Tiden
var 1 en Vejledning for Daabshandlingen Johannes
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18 VIiIl. De gennem Kristendommen modtagne Navne.

nevnt som et Eksempel paa det Svar, der skulde
gives Preesten paa Spergsmaalet om, hvad Barnet
skulde hedde. Lukas’ Evangelium havde her veeret
Forbilledet, hvor Sakarias og Elisabet ved Barnets
Omskerelse svarer: shans Navn er Johannes«. Luther
bruger ogsaa ved Brudevielsen: Hans og Grete. Her
i Norden har vi allerede 1 en tidlig Tid anvendt Jon
og Johannes overalt 1 Formularer, hvor vi nu siger
N. N. Og vi kender det endnu fra Udtryk som Dum-
rian, Grimrian, Klodrian, hvis Mening er den dumme,
grimme, eller klodsede Hvemsomhelst (Jan). 1 vor
Tid er Johannes, 1 alle dets Former, det som hyp-
pigst forekommer; alene blandt Slagtnavnene paa
-sen {indes der henimod et Par Snese, som er ud-
ledede af detl. .

73. Det for det nyfedte Barn valgte Helgen-
navn faldt ofte sammen med Navnet i1 Kalenderen
paa Barnets Fodselsdag eller Daabsdag. Men karak-
teristisk er det, at andre Betegnelser fra Almanakken
gik over til Daabsnavne. Dies natalis betyder Kristi
»Fadselsdag«, og derfra stammer Kvindenavnet Na-
talia. Dies pascalis, Paaskedag, gav Anledning til
Navnel Paskal og til Tilnavnet Paaske, der ogsaa var
en adelig Families Slegtnavn. Mangen bar sikkert
studset ved, at Digteren Voltaire bar Navnene Fran-
cois Marie Arouet, men han var fodt Aftenen for
Maries Offerfest (21. November), og paa en anden al
Jomiru Maries Festdage var den tyske Komponist
af »Jegerbruden« Karl Maria v. Weber fodt. Derfor
er det ogsaa handt danske Maend, at de mellem de
Navne, som de modtog ved Daaben, havde Navnet
Marie.

74. Man vil ved de neevnle kristne Navne kunne
iagttage, at vi ikke endnu i de =ldre Tider treeffer
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De i Udtalen fremhaevede Navneled. 49

paa noget Navn som Hans, Stine eller Lise. Den-
gang Navnene kom ind 1 Landet, fik de 1 Lighed med
den latinske Form, hvis Endelse -us man udelod,
Tryk paa ferste Stavelse, Dionysius blev Dines, Lau-
rentius Lars. Derimod fik Farmer for disse Navne,
som kom ind ad den tyske Paavirknings Vej, Trvk-
ket paa et senere Sted. Efter den @ldre Tids Jon,
Jens, Jes traadte tillige Hans frem; Nikles, Niels, Nis
fik ved deres Side Klaus; efter Katarina og Karen
kom Trine, Stine fulgte efter Kirsten, Lene efter Ellen,
Lise efter Else, Grete efter Magga. |

75. Det er muligt, at hvad der foran er udtalt
om Tidspunktet for Navnes Forekomst og om deres
Hyppighed maa =ndres noget, hvad den lige umid-
delbart for Reformationen gaaende Tidsalder angaar.
Vore Forbindelser med Udlandet blev da mangfol-
dige, hele Kulturen modtog et steerkere mellemfolke-
ligt Preeg, mange fremmede Navne vandrede Ind 1
I.andet, saaledes som vi snart skal se. Endelig hvi-
ler Kildemalerialet fra denne Tid endnu 1 hej Grad
1 Arkiverne og venter paa Udgivelse.

IX. Navne, som optoges fra iremmede Lande og
Folkeslag.

76. Foruden de Navne, som vandrede ud over
Verden sammen med Kristendommen, modtog vi
Navne fra de Folk, vi var komne 1 Beroring
med.

Fyrsteslegter vil jo altid vere dem, som har
mest Forbindelse med Udlandet, og det viser sig da
ogsaa, at forskellige fremmede Navne kom ind 1 Dan-
mark gennem dets Kongeslagt. Da Kong Svend Tve-

J. Stecenstrup: Mzends og Kvinders Navne i Danmark. 4
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50) IX. Navne, modtagne fra fremmede Lande.

skeeg modlog Daaben, fik han efter den tyske Kejser
Navnet Otto, men dette Navn fandt ingen synderlig
Udbredelse — i Kong Valdemars Jordebog nsvnes
saaledes ingen Otto — derimod gav det Anledning
til, at der blev dannet et ret lige lydende Navn Aute.
Dette findes saaledes paa den af de danske Runestene,
der tidligst i sin Indskrift slutter med et kristeligt
Onske. Aute hed ligeledes den Broder til Skjalm
Hvide, som Venderne overfaldt og drsebte 1 et dansk
Farvand; senere findes det ofte, og det lyder os imade
fra Bynavnene Audergd.

77. Ved Giftermaal indenfor Kongehuset kunde
fremmede Navne komme til Landet uden dog at slaa
Rod hos os. Fra fjerne Riger fik Valdemar Sejr sine
tvende Hustruer. Hans bghmiske Dronning hed Dra-
gomir, men man omdannede det straks »for hendes
Venheds Skyld« til Dagmar, Dagens vene Maar, d.
e. Mo. De Danske elskede Mindet om hende, men
ingen al Kongehuset og heller ikke nogen anden
dansk Kvinde blev opkaldt efter hende for i det 19.
Aarhundrede. Kongens anden Hustru Berengaria
bar et Navn, der svarede til det hos de sydlige ger-
manske Folk almindelige Mandsnavn Berengar; del
kom med Vesigoterne il Portugal, og med dette Riges
Kongedatter til Danmark, hvor det i Folkemunde
omsattes til Berngerd (Bengerd), der klang mere for-
staaeligt. Men den skenne Dronning vandt ikke Yn-
dest, eller hun lagdes tidlig for Had, og heller ikke
dette Navn blev senere baaret af nogen Dansk.

78. Magnus, Kong Niels’ Sgn, ®gtede den polske
Hertugdatter Richizza, der i sit andet russiske Agte-
skab blev Moder til Sofie, Valdemar I's Hustru; en
Datter af Dronningen, og ligeledes senere en Datter
af Kong Erk Klipping kom ligeledes til at hedde

-
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Filippa, Magnus. o1

Richizza, men igvrigt blev dette Navn saare sjelden
anvendt 1 Danmark. Valdemar Atterdag cegtede Hel-
vig af Senderjylland, men dette Navn findes ellers
saa godt som ikke i Middelalderen. Derfor har Hen-
rik Hertz ikke truffet betegnende danske Navne, naar
han i sin skenne Skildring af »Svend Dyrings Hus«
kalder Svends Datter Regisse, hans forste Hustru Hel-
vig og hans anden Hustru Guldborg, hvilket Navn
heller ikke kendles.

Den engelske Dronning Filippa fik her i Dan-
mark naeppe nogen Navne; Dorotea hed neesten in-
gen, forend Kong Kristoffers og Kristian I’s Dronning
bar dette Navn.

79. Hvordan Navnet Magnus kom ind 1 Nor-
den, - fortelles i Sagaerne. Olaf den Helliges Frille
Alfhild fodte en Nat et lille svagt Barn, som ikke
syntes levedygtigt og som derfor maatte debes 1 en
Hasl; men man turde ikke vaekke Kong Olal, da han
udtrykkelig havde onsket al sove til Morgenstunden.
Saa paatog Sighvat Skjald sig at give Drengen Navn
og kaldte ham Magnus. Overfor Kong Olaf forsva-
rede Sighvat sig med, at han havde opkaldt Drengen
efter den heromteste Konge i Verden Karl den Store
(Magnus). Saaledes kom det latinske Tilleegsord 1nd
i Norden som Navn. En Segster til Kong Magnus
hlev gift med en saksisk Hertug, og hun lod sin Sen
debe Magnus, dermed vandrede Navnet ind 1 nogle
tyske Fyrstesleegter. I den norske Kongeslagt var
del blevet almindeligt, og da Margrete Fredkulle, som
havde veeret gift med Magnus Barfod, i sit senere
/Egteskah med Kong Niels fik en Segn, lod hun ham
kalde Magnus. Her i Landet blev Navnet meget ud-
bredt i Formen Mogens; ved danske Prinsessers Gif-

termaal .1 Sverige kom Navnet til dette Rige. Det
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H2 IX. Navne, modtagne fra fremmede Lande.

kunde saa meget lettere vinde Jordbund i Norden,
som der fandtes et nordisk Navn Magne, den kraf-
tige, — det skaanske Stednavn Magnared kan vidme
herom — desuden Kvindenavnet Magnhild.

80. Intet nordisk Ord eller Navn, rettere 1 det
hele intet germansk Ord eller Navn, begynder med
P. Hvis dette er for meget sagt, er det i hvert Fald
vist, at ethvert saadant Navn maa friste til, at man
prover dets Herkomst. Navnet Palne kender vi fra
Oldtiden, og vi synes ret overbeviste om, at Palna-
Toke, d. e. Toke, Palnes Sen, maa bezre et dansk
Navn. Det antages dog almindeligt, at Palne (senere
Palle) maa vare kommen herind fra Venden. Om
Preben gelder det samme. Vi kender det fra Pode-
buskernes Familie, som fra Valdemar Atterdags Tid
fik heje Stillinger her i Landet og hvis rygenske Navn
Putbus i Tidernes Lgb blev omdannet til det for
Danskes Oren mere forstaaelige Pod(e)busk, uden at
dog Slegtvaabenet omgjordes i denne Retning. I
Preben skjuler sig et vendisk Navn paa Prib- (som
Pribislaus); man finder det iovrigt omklaedt i dansk
Form som Pridbjern, en fynsk Bonde paa Erik af
Pommerns Tid kalder sig Jorgen Predbjernsen.

81. Fra Folkene i Vesten er kun faa Navne
komne til Danmark. Englenderen Elnod, der levede
i St. Knuds Kloster i Odense, skrev denne Konges
Levned; men ingen Dansk vides at have baaret Nav-
net Alnod. Ulnod, som navnes i en Runeindskrift
omtrent fra samme Tid paa en Ligsten fra Egeslev-
magle, var vist en Englender. Det engelske eller
franske Rikard kom ikke synderlig udenfor en enkelt
Slaegt. Derimod kom der gennem indvandrede Tyske
og tysk Paavirkning flere nye Navne:i Brug, vi har
allerede set mange Eksempler derpaa. VI kan blandt



Frisiske Navne. 53

dem ogsaa navne Didrik — uagtel vi havde et til-
svarende nordisk Navn Thiodrek, — endvidere Albert,
Arnald, Ebbe, Eiler, Ditlev, Hugo, Ove, der hyppigt
kom til at aflose Aage, Verner, Valter. Ludvig Al-
bertsen (Eberstein), den maegtige Marsk under Erik
Mzndved og den djerve Modstander af Kristoffer II,
var den forste med Navnet Ludvig, der senere 1 Mid-
delalderen kun er bleven benyttet en sjelden Gang.
Som tyske kvindelige Navne kan nzvnes Gese, Ide
Hildegard, Vibeke.

82. De danske Konger havde tilladt Friser at
bosette sig langs Jyllands Vestkyst, og det vilde ikke
vere underligt, om Navne fra dem trengte sig ind
mellem de nzrboende Danske. Da Kong Niels efter
sit Nederlag ved Fotevig drog ind i Byen Slesvig,
hvor han fandt sin Dgd, havde en af Byens anseteste
Borgere Boie indgydt ham Tryghed; vi meder her
det frisiske Boi, Boje, svarende til det danske Bo, det
skulde senere blive ret almindeligt i Senderjylland og
kendes jo iser fra Slegtnavnene Boisen og Boje-
sen. Af Navnet Frederik dannedes det frisiske Fed-
der, som ofte forekom i Slesvig. Meget almindeligt
var det hos Friserne at ombylte n i Ordets Rod med
'm, og Navne som Gomme, Nomme, Mamme og de
deraf dannede Slegtnavne er karakteristiske for den
frisiske Navnegivning. Ievrigt er det ofte vanskeligt
at afgere, hvad der skyldes frisisk Paavirkning og
hvad Landets mange plattysk talende Indbyggere har
fort med sig.

83. Paa Kristian II’s Tid fandt en mindre Ind-
vandring Sted af de med Friserne beslegtede Hol-
lendere; de blev bosatte i Magleby paa Amager
og paa enkelte andre Steder. Fra den Tid herer vi
flere ejendommelige Navne; nogle af dem var dog
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IX. Navne, modtagne fra fremmede Lande.

kendte tidligere i beslegtede Former. Vi navner saa
ledes fra Holleenderbyen (det vil ses, at der er en
Tilbgjelighed til at stryge d inde 1 Navnet): Adrian,
Arian, Claes, Cornelis, Crilles, Dirik, Dirk, Frerik,
Isbrandt (man vil huske Wulf Isebrand, Dithmarsker-
nes tapre Hovding i Kampen mod Kong Hans), Jan,
Peiter, Theis, Wibrandt, Willem, Zibrandt.

X. Navneskik ved Valget ai Navne.

84. Vi skal undersgge, om man fordum [ulgte
hestemte Regler ved Valget af Navnet for den ny-
fadte. Det er ubestrideligt, at man kan paapege Sad-
vaner, som man synes at have fulgt til bestemte Tids-
punkter eller dog havde Forkeerlighed for. Paa den
anden Side vilde det sikkert veere urigtigt at fastslaa,
at der paa en enkelt Tid blev fulgt en bestemt Brug,
dertil kender vi for lidt til mere end Folkets styrende
Slegter, og selv hos dem trefler vi ofte paa Alvigel-
ser. fra den Seedvane, som ellers synes fulgt.

Vi finder hos Ostgoterne i Italien og hos Bur-
gunderne, at man lod Sennens Navn begynde med
det samme Bogstav som Faderens, man lod Navnet
paa bogstavrimende (allitererende) Maade klinge sam-
men med hans.

En anden Sesedvane var, at Barnets Navn frem-
traadte som en mindre Forandring, en Variation al
Faderens Navn. Det vil saaledes erindres fra Vikinge-
tiden og Daneveeldens Tidsalder, hvordan i England
gennem 8§ Slaegtled naesten alle Konger og Kongebern
begyndte med Ed-, lige fra Edvard den wldre, Ed-
mund, Edvig, Edgar, Edvard Bekender, Edmund Jeern-
side og flere andre Prinser, ned til Edgid, der ved at

.
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Barnets Navn en Endring af Foreldrenes. 5B

agte Henrik I blev de normanniske Kongers Stam-
moder.

85. Vi kender ogsaa herhjemme {ra Danmark
Seedvaner som de skildrede. Saaledes lader Bjovulf-
kvadet alle Skjoldungernes Navne begynde med H —
vi véd, at efter Hroar og Helge folger 1 naeste Slegt-
led Hrolf — og efter samme Kvad har Goéternes Konge
Hredel tre Senner Herebeald, Hsedkyn og Huglek.
En saadan Regel synes ogsaa fulgt, naar paa en
skaansk Runesten to Bredre hedde Onder og Ogot.

Som Eksempel paa en Variation af Navneformen
kan det nevnes, hvorledes en islandsk Saga lader
Torbrand og Turid have Sennerne Torleif, Torodd,
Torfin og Tormod samt Datteren Torgerd. Et Navns
Forled ses varieret, naar vi paa en bornholmsk Rune-
sten treffer Frobjorn som Seon af Isbjern, og paa en
anden Torkel og Alfkel som Senner af kel (ODykell).
I Forbindelse med Bogstavrimet er det anvendt paa
en Runesten fra Bleking; Herjulf og Hadull er her
Segnner af-Hjorulf. Man kunde ogsaa lade Moderens
Navn gaa ind i Navnedannelsen, som naar 1 en Saga
Ketils og Torgerds Sen hed Torkel (Torketil); paa en
bornholmsk Runesten hedder to Bredre Ode og Odger,
men den tredje Broder Gunulf, idet Moderen hed
Gunnild.

86. Foruden de to navnte Sedvaner skal endnu
en tredje Skik omtales, nemlig Opkaldelse efter
Sleegtninge, altsaa saaledes at det samme Navn
uforandret blev tildelt et nyt Medlem af Slaegten. Vi
ser denne Skik anvendt i Frankerriget allerede under
Merovingerkongerne, i andre Riger kommer den frem
paa forskellige Tidspunkter.

Vi kender denne Skik fra Kongefamilien 1 vor
celdste historiske Tid. Hvis man kaster Blikket paa
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56 X. Valget af Navne.

-«

den nedenfor staaende Stamtavle, vil man se, at Ha-
rald Blaatand er bleven opkaldt efler sin Morfader,
Broderen Knud (Danaast) kaldtes med sin Farfaders
Navn eller en Del af dette, Svend Tveskag efter sin
Tipoldefader, Tyre, som blev gift med Olaf Tryggva-
son, efter Farmoderén, Knud den Store efter sin Far-
faders Broder, og Knuds Broder Harald efter sin Far-
fader, Svend Estridsen efter sin Morfader, Harald
Harefod efter Oldefaderen, Svend Alfifason efter Far-
faderen, Hardeknud efter sin Farfaders Farfaders Fader.
Vi kan heraf udlede, at der var en Bestrebelse for
at bevare det samme Navn i Sleglen, uden at man

dog fulgte fastslaaede Regler, Navne fra Modreslegten

kunde godt treenge sig ind (Harald), vi ser fremdeles,

[ A . !
s L] el 4
- \ B . i + ) , ,
- . R \ . i K . .
.. 3 ' . v, . : “t ) | . \ b gt AL
. . Cy o . . 3 . . . .
; - ' v . R . i _ = ) ol = " . ae s - —
R (LR AN - LI ! R ~ [Rp— il - SEICLIE IRE PR il 4 oy - IS iy - cmnelies S ot B 3 . LI L " LERR AR~ > =B S & i
- PR T T £t - - A e dre A - p i NSO TP 3 ; X 3o e < - iz JRSREE 1Y L - L I e e b = )
L - v . - - - i - 4 P o . L . dlpeie ' - X
. . owm . '
. - - [, 1 _ . e N . - .. . VA -
— N . - . - . - L w. « M - - o 3 - i ] I Ju e s e . -~ o - - )
B . iy et BT . - A ST, =l T o ai R N b 2 2B - rat i " i T o el r
q g . R . . = - - -t o B . - b - L H " ot z N L e . L - s
- -t T ' . . . - * e — - - 3 N " +» 5 B g Cays - - - - - - s d » s . S < - - - * PR
..p:.-—._._-vmv"r L drmarmmn ddainsiatig 5~ SAninlgh S - - '3 . CRRC LI » . m _ . “
g e P e et L i W e s T R, ST e e 5 D Ceeom i 1s = - -
- - .. - Jy-=
PTea——y = :
-

Svend Langfod

Hardeknud Gorm Harald, Jarl i Holsten

| N\
Gorm den Gamle Tyre Tyrne (Ingeborg)

,/

e

Gunhild Knud Danaast Halald Blaatand
gift med |
Erik . /\
Blodekse ’
Gamle (Gorm) Guld Harald Svend Tyre
/ \(Otto) gift med
Olaf
_— / | Tryggvason

Knud den Harald E!strid

Store 1 g. m. Ulf Jarl
|

Svend Harald Hardeknud Svend
Konge Harefod

i Norge




Opkaldelse efter Slaegtninge. a7

at Tilnavne kunde gaa i Arv (Hardeknud); det synes
som om en /Etling af Gorm den Gamle, nemlig Erik
Blodokses Sgn, er bleven debt alene med hans Til-
navn; dog findes han ogsaa kaldt Gorm. Endelig
leerer vi, at der ikke var det mindste til Hinder for
at opkalde nulevende Slegtninge.

87. Den Slxgtning, som i de feolgende Tider hyp-
pigst er bleven opkaldt, er Bedstefaderen, isser Far-
faderen, saaledes har det veeret ogsaa i vor Tid. Der
har dog naeppe veret noget il Hinder for at give
Sennen Faderens Navn; vi kender det fra Sagaerne,
vi leeser paa en Runesten Toke, Tokes Son, men
dette var dog ret usaedvanligt. Kun 1 ét Tilfelde
blev man tilskyndet dertil af en helt naturlig Folelse,
nemlig naar Faderen var ded inden Sennens Fedsel.
I det hele laa det ner at mindes en nylig bort-
kaldt Slegtning ved at opkalde ham, saaledes da
Karl den Store kom til Verden et halvt Aar efter sin
Farfader Karl Martels Dad, eller som da Kong Hans
lod sin Sen debe Kristian efter sin 6 Uger tidligere
bortkaldte Fader, eller som da Dronning Elisabet lod
en al de Tvillinger, som hun fodte 1519, opkalde
efter sin Bedstefader Kejser Maksimilian, der var ded
et halvt Aar tidligere. Der viser sig 1 saadant kun
en Folelse, der lever hos alle Mennesker, lige meget
om de er Hedninger eller Kristne. Det er derfor
urigtigt at tro, at der i den Skik at opkalde bort-
kaldte Sleegtninge skulde hos Hedningerne, eller endog
hos de Kristne, have ligget Forestillingen om en
Sjelevandring, en Genfadelse i en ny menneske-
lig Personlighed. Man kan ganske vist i Nord-
boernes digteriske Kilder og andre Beretninger finde
udtalt, at man troede, at en Mand eller Kvinde var
genfodt 1 en anden, som bar det samme Navn eller
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28 X. Valget af Navne.

el forskelligt, men dette viser naermest Nordboernes
bekendte Hang til Sammenligning af sjelelige For-
hold, saaledes som den kommer frem i den saakaldte
»Mandjevning«, eller den viser en efterfolgende Tids
Grublen 1 Lighed med vor Tids store Opmearksom-
hed paa Spergsmaalet om Arvelighed, serlig den saa-
kaldte Atavisme, Arv 1 legemlig eller aandelig Hen-
seende efter den fjernere Forfader. Man vil neeppe
kunne paavise, at Forestillingen om en Sjelevandring

har paa nogen virksom Maade grebet ind 1 de nor-
diske Folks Liv.

XI. Betegnelsen som Barn af sin Fader eller Moder.

88. Hidtil har vi betragtel den danske Mand
som den, der kun bar et enkelt Navn. Den Tanke
laa de Gamle fjern, at en Person, saaledes som del
nu er Tilfeeldet, kunde have 3—4 Fornavne foruden
et Slegtnavn. Hver Mands Personlighed var i langt
sterkere Grad omslultet af et enkelt Navn; dette geel-
der den hedenske Tid, men Kristendommen gjorde
ingen Forandring deri. Ved Daaben navnedes
kun ét Navn, hvad der er vedblevet at vere Skik
et Par Hundred Aar efter Reformationen.

Imidlertid kunde et enkelt Navn merkes som
utilstreekkeligt, fordi det samme Navn blev baaret af
mange. Nogle Navne vinder jo let almindelig Yndest;
der findes en Fortelling om, at der i Normandiet
paa Henrik II’s Tid fandtes saa mange Vilhelmer til-
stede ved en Fest i Bayeux, at der sad 117 Riddere
med dette Navn i den samme Sal. Hos os var det
Tilfeeldet med Apostlenes Navne og ligeledes med
mange af Folkets egne Navne. -




Manden ngevnes som Seon af sin Fader. 39
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89. Det laa da neer at bhelegne Manden tillige
som Son af sin Fader, hvad der var saa meget
mere rimeligt, som Afstamning og Slagtskab havde
en overordentlig Belydning i den gamle Samfunds-
ordning. Benavnelser efter Faderen kender vi fra
mange Folkeslag, og derfor er Ordet for Sen i1 de
forskellige Sprog os saa vel bekendt — saaledes det
jodiske og arabhiske Ben (Ali Ben Hassan), det syriske
Bar (Bartholomsus), det franske og normannisk-en-
selske Fils, Fitz (Fitzwilliam), det skotske Mac (Mac-
adam, Mac Mahon), det irske O’, der staar 1 Stedet
for det engelske »son of«, (O’Connel). Af denne
Grund fremtreder ogsaa saa mange Slaegtnavne 1 Eje-
form: Karstens, Martens, Peters, Steffens, Wilkens,
Jacobi, Martini, Paulli, Petri, Wilhelmi. Allermest
giver del sig tilkende i Nutidens talrige Slegtnavne
paa -sen (-son).

I Danmark var det som bekendt i Oldtiden sed-
vanligt, at man for at betegne en Mand nermere lod
efter Navnet folge »Son af« (Jakob Erlandsen). Und-
lagelsesvis kan man finde Faderens Navn eller endog
hans Tilnavn knyttet sammen med Sennens til en Enhed
og da sat foran. Vi treefler paa en bornholmsk Rune-
sten Kaabe-Svend; han har sandsynligvis veret en
Sen af Jomsvikingen Sigurd Kaabe. Palna-Toke er
et andet Eksempel, Toke har vaeret en Sen af Palne;
paa en skaansk Sten nzvnes Gorms Toke.

90. Men man kunde ogsaa af Faderens eller en-
Farfaders Navn ved en tilfgjet Endelse danne el eget
Sleegtnavn. Paa Guldhornet kalder Laegeest sig saa-
ledes Holtingar, altsaa Holtes Atling, paa Kallerup-
Runestenen leeses Hornbore Sviding, d. e. Svides Son,
paa de tre ner beslegtede Runestene i Bakke, Lee-
borg og Horne lader en Mand Runer riste, der kal-
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60 XI. Betegnclse efter Fader eller Moder.

der sig Hralnunga-Tofi, altsaa Tove al Ravns-ZAtten.
I Knytlinga-Saga gives os Beretningen om Knud den
Stores Kongeslegt, og naar der paa danske Rune-
stene moder os Mandsnavne som Ballung, Risping,
Svening, ter vi vistnok antage, at her foreligger Slagt-
navne, der er gaaede over til Personnavne.

91. At betegne en Mand som sin Moders Sogn
har ingenlunde veeret ualmindeligt. Anledningen der-
til kunde veaere den, at Faderen maaske var ded tid-
ligt, medens Moderen levede lenge efter Barnets Fod-
sel; men Grunden kunde ogsaa vaere den, at Moderen
var af langt fornemmere Byrd end Faderen eller over-
skyggede ham ved sine Evner eller sin Ferd. Kong
Svend blev kaldt efter sin Moder Estrid, der wvar
Kongedatter og som levede leenge, ikke efter den tidlig
drebte Ulf Jarl. To af Knud den Helliges tapre For-
svarere under Kampen i St. Albani Kirke var Svend
og Astrad Torgunnesen; deres Moder, som ogsaa var
Moder til Erik Ejegods Dronning Bodil, var en be-
romt Jarledatter, og hun synes at have naaet en hgj
Alder, i alt Fald nzvner en Dgdebog »Thrugund,
som kaldes Langliva Mother<. Den bekendte sel-
landske 1vrige Kirkeven, der sammen med sin Moder
og sine Bredre stiftede Naestved Kloster, bliver altid
kaldt Peder Bodilsen; vi kender end ikke Faderens
Navn. |

Ogsaa 1 den senere Del af Middelalderen treeffer
vi ret hyppigt — og i alle Stender — at Sennen
bliver kaldt efter Moderen. 1 senderjydske Skatte-
boger eller Jordebgger fra Reformationstiden kan man
finde Broder Sisselsen, Mattis Elinsen, Paye Ingeliorg-
sen og lignende Angivelser; i flere Egne af Danmark
har det veaeret brugeligt lige til vor Tid. Saaledes
kunde paa Xre Senner hedde Mariesen eller Katrine-
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Erhvervelse af et nyt Navn. 61

sen, naar Moderen havde varet en markelig dygtig
eller bekendt Kvinde, og i Gudme Herred paa Fyen
var det endnu for nylig ret almindeligt at betegne
Barnet efter Moderen som: Sines Peter, Gertrud Maries
Andreas.

XII. Dobbelte Navne, Tilnavne og Jgenavne.

92. Om det end staar fast, hvad der foran er
sagt, at Manden kun bar et enkelt Navn, kunde det
dog haende, at han senere fik et andet Navn end
Daabsnavnet. Bibelen havde jo selv givet Anvisning
derpaa, saaledes da Abram, efter at Jahve har tilsagt
ham et rigt Afkom, faar sit Navn eendret til Abra-
ham. I det hele kunde Indtreedelse i et nyt Forhold
foranledige, at man erhvervede sig et nyt Navn; ikke
mindst var det Tilfeeldet, naar en Hedning debtes.

Fra de Tider, da Kristendommen endnu arbej-
dede paa at treenge ind i Landet eller blive den ende-
lig sejrende, kendes det, at Mend og Kvinder mod-
tog et andet Navn foruden det oprindelige, og
at begge Navne benyttedes afvekslende, ofte ogsaa i
Forening. Det gaelder saaledes om Svend Tveskag,
at han ved sin Daab fik af Kejser Otto Navnet Otto,
og vi finder ham da ogsaa i en Del Aarbeger kaldt
Svend Otto. Hans Sen Knud skal 1 Daaben vare
bleven kaldt Lambert, men dette Navn findes aldrig
knyttet til ham. Svend Estridsen fik Navnet Magnus,
og han benzvnes ofte med dette dobbelte Navn (Svend
Magnus). Om mange andre Personer af Kongefami-
lien véd vi, at de havde tillige et andet Navn —
Estrid hed Margrete, Svend Estridsens Datter Helena
Gunhild, Erik Hakonsen (Lam) David, Svend Erik-
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62 XII. Dobbelte Navne, Tilnavne og Ogenavne.
son (Grathe) Pelrus — og del samme galder mange

andre Danske lige indtil Tiden 1170, da denne Skik
synes at hore op. Ofte har det vist vaeret ved Kon-
firmationen, at man antog et nyt Navn; ved den hel-
lige Handling skulde man have en Fadder, og stund-
om var det dennes Navn, man antog; dog var del
itkke Meningen, at det nye Navn skulde i borgerlige
Forhold fortreenge det gamle. Man kunde ogsaa ved
at lade sig optage i et eller andet Broderskab valge
et nyt Navn 1 Egenskab af Broder eller Soster, iscer
var det almindeligt, at den, som indtraadte i den
gejstlige Stand eller i et Kloster, gav sig et nyt Navn
(Esajas c¢. 65 v. 15: sine Tjenere skal Herren kalde
med et nyt Navn). Derimod kan det paa ingen
Maade siges, at det nye Navn skulde veaere af kriste-
lig eller bibelsk Art; der er talrige Eksempler paa at
hegge Navne var i lige Grad hedenske eller nordiske
(»Estrid, kaldet Thora«). Kirken optraadte jo slet
ikke fjendsk mod de gamle Navne, selv om disse
mindede om de hedenske Guder. Odinkar, som var
bleven debt af Airkebisp Adaldag, der gav ham sit
eget Navn, ophorte aldrig med at lade sig kalde med
sil _hedenske Navn, uagtet han blev Biskop, og det
samme var Tilfaeldet med den @ldre Biskop Odinkar.

93. Ln Maade, hvorpaa man sartegnede den
enkelte mellem de mange, der. har det samme Navn,
var ved al give ham et Tilnavn, hvortil hans ydre
eller indre Egenskaber eller en Begivenhed eller et
IForhold, som han havde deltaget i, kunde give An-
ledning. Vi kender [ra Sagaerne disse »Kendings-
navne«, der naesten kunde have en lige saa fast og
lovmassig Karakter som Daabsnavnet, skent de ofte
betegnede deres Besidder paa en noget djerv Maade.
Men disse »Kendingsnavne« maa ikke blandes sam-
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Dan, Halvdan, Fris, Holste. 63

men med »@genavne«, der gerne rummede en Spot,
og som Navnets Beerer ingenlunde vilde godkende
paa samme Maade som »Kendingsnavnet«; Benyttelse
al Ogenavnet kunde maaske endog fremkalde en blo-
dig Stral fra hans Haand.

94. Tilnavne kunde veere af mangfoldig Art; vi
skal her kun udpege enkelte Grupper af dem. Saa-
ledes .laa det neer at kalde en Mand efter det Folk
eller Befolkningen 1 den Landsdel, hvor han
horte hjemme; dog fik han snarere dette Tilnavn
andensteds end 1 sin Hjemegn. Dan” hed den Her-
sker, fra hvem de Danske skulde nedstamme, og Dan
kan ogsaa ellers forekomme som Personnavn, men
rigtignok helst i en Grenseegn. [ Kong Valdemars
Jordebog findes det saaledes kun som Navn for nogle
Mand 1 Hallands nordligste Herred; paa Hallands
Greense mod det gotiske Kinds Herred finder vi da
ogsaa en Danabsec, Danaeke, Danasyo; paa Greense-
skellet laa tidligere en stor Danasten.

Hvis af de to Foraldre den ene ikke var Dansk,
vilde man kalde Seonnen Halvdan; delte er netop
Oprindelsen til dette i Danmark saa almindelige Navn,
Halfdan, der senere blev til Haldan, Halden.

Navnet var et af de danske Navne, som den
xldste norske Kongeslegt optog (Halfdan Svarte), me-
dens det ellers ikke vandt synderlig Udbredelse 1
Norge.

Paa lignende Maade blev Friser, Fris og Holste
gengse Tilnavne, og [ra dem stammer Slagtnavnene
Fris og Holst.

95. Af Tilnavne, der er udgaaede fra Rigets L.and-
skaber og Byer, kan vi naevne det i saa mange Dele
af Landet almindelige Tilnavn Jvde, der rober Jy-
dernes gammelkendte Vandrelyst. Falster — alle-
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64 XII. Dobbelte Navne, Tilnavne og Ogenavne.

rede Kong Valdemars Jordebog kender en Peter Fal-
ster — blev et Familienavn, der bares bl. a. af den
udmeerkede Filolog og Digter Kristian Falster ( 1752).
Samsing hed i det 16.—17. Aarhundrede flere Leaerde
og Gejstlige, Poul Vendelbo blev adlet med Navnet
Lovengrn, Familien Harbo erindrer om Hard Syssel,
fra Aro stammer den danske Digtnings Ferstemand
Anders Arrebo, Riber hed i det 16. Aarhundrede tre
i Ribe fodte bekendte Maend, der alle blev Bisper, 1
Vejle fodtes Anders Serensen Vedel. Alt dette er Eks-
empler paa, hvordan gamle Tilnavne blev Familie-
navne paa den Tid, da man strebte efter at danne
saadanne. Men allerede fra gammel Tid kunde Hjem-
stedet give Anledning til et Tilnavn; saaledes navner
den i Valdemar Sejrs Tid paa Bjolderupstenen 1 Neer-
heden af Urnehoved hugne Runeindskrift: Ketil Urne
ligger her.

96. Tidt fik en Mand sit Tilnavn paa Grund af
en legemlig.eller aandelig Ejendommelighed hos ham,
og dette Tilnavn kunde senere gaa videre 1 Slagten
som et [Familienavn eller endog som et Dgbenavn.
Saaledes var allerede i Oldtiden Hals og Mule Per-
sonnavne. En dansk Vikingejarl hed Hals, og vi
kan tenke os, at hans Moder har haft til Eks. det
smukke Tilnavn Svanehals, som Harald Godwinssens
Elskede Eadgyth bar; 1416 hed en Borger i Skelskor
Hans Svanehals. Eller vi kan tenke os, at han var
Sen af en Mand med Tilnavnet Laderhals, Skamhals
(Korthals) eller Langhals — alle disse Tilnavne ken-
der vi fra islandske Sagaer — ligesom vi fra danske
Breve kender Gerard Stenhals og Kjeld Skalehals. I
den herlige danske Folkevise om Ebbe Skammelsson
moder os et sjeldent Efternavn; vi kender det dog,
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Tilnavne bliver Slaegtnavne. 60

ligesom ogsaa Fornavnet, andetstedsfra, Skammels er
sikkert en Sammendragning af Skam-hals.

97. Allerede paa en Runesten treffer vi Mule
som et Personnavn. Vi maa antage, at det oprinde-
lig har veret et Tilnavn for en Mand med en noget
snudeformet Mund; som Tilnavn kendes det fra Sa-
gaerne, og allerede paa Karl den Stores Tid havde
en dansk Hevding Tilnavnet Turdimule. Senere blev
Mule et velkendt Slegtnavn.

98. Familienavnet Scheel, Skeel, har sin Her-
komst fra et Tilnavn. Den, som skelede, sagdes 1
Middelalderen-at vere skél. Vi herer fra Norge om,
hvordan Torolf, ¥gmunds Sen, paa Jederen havde
Tilnavnet Skjalgr, d. e. den skelende; hans Sen, der
hed Erling Skjdlgsson og som er bekendt som en
Tilhsenger af Knud den Store, lod en af sine Senner
debe Skjalgr, og dette Navn gik derpaa videre i Fa-
milien.

99. Netop fordi Familienavne forstodes som saa-
danne og ikke som karakteriserende Tilnavne, kunde
man finde sig 1 eller endog veere stolt af at bere et
Navn, som maatte synes mindre tiltalende for den op-
rindelig saaledes betegnede Stamfader. Galen var
Navnet paa en skaansk og bornholmsk Slagt; Ordet
betyder- tryllebunden, lidenskabelig, voldsom. Druk-
ken hed en anden Slegt, man kan naeppe tolke Or-
det anderledes end som beruset. Det er jo muligt,
at den, som oprindelig fik dette Tilnavn, netop var
en saare @&dru Mand, vi kan da i alt Fald i Sagaerne
finde Eksempler paa, at en klog Mand blev kaldt
Toke (Tosse), en sardeles hej Mand den smaa, en
meget morkladen Hvidfisk.

100. Man vil leegge Maerke til, hvorledes i Mid-

J. Steenstrup: Meends og Kvinders Navne i Danmark. 5
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66 XII. Dobbelte Navne, Tilnavne og Ogenavne.

delalderens sidste Aarhundreder mange al de gale
Personnavne er gaaede af Brug eller dog kun an-
vendtes sparsomt, medens de derimod lever uforstyr-
ret videre som Slegtnavn (Basse, Galen, Muale), eller
de kan ved et tilfojet -sen belegne sig som Slaegt-
navn (Algudsen, Gammelsen). Navnet er altsaa ble-
ven folt som gammeldags, og man vilde ikke paany
give det som Daabsnavn, det har derimod levet vi-
dere som Familienavn, og den sidste Beerer af Daabs-
navnet er bleven som en Slags Stamfader for Slegten.
101. Den Skik at give Tilnavne merkes paa
en bestemt Maade overfor vore Konger. Det er
utvivlsomt, at allerede Samtiden har givet saadanne.
Vi kan nevne: Gorm den Gamle, Harald Blaatand,
Svend Tjugeskeg eller Tveskaeg (Tjuge, d. e. Fork),
Knud den Rige (meegtige), hvad der senere blev til
den Store, Magnus den Gode, Harald Hén (d. e. bled
Sten), Erik Ejegod (egode, d. e. altid god), Erik Hare-
fod, men efter hans store Sejr ved Fotevig Emune,
Erik Spag eller Lam. Det er saaledes legemlige
Egenskaber og dernsest Karaktertraek, som disse Navne
1seer angaar. Af en anden Art er Navnene for Valde-
mar den Store og Valdemar Sejr, hvilke da ogsaa
forst tildeltes disse Konger i Reformationens Aarhun-
drede og Rensssancetiden, da man lagde stor Vagt
paa at vurdere Konger som Regenter. De tre Konger
Erik Plovpenning, Erik Mandved (d. e. Som Mand
vide!) og Erik Klipping (klippet Faareskind) havde
allerede paa Grund af deres falles Daabsnavn godt
Behov for et Tilnavn, og de synes ogsaa -at have
faaet dette omtrent af Samtiden. Valdemar Atterdags
Tilnavn har 1 sin oprindelige Form, paa samme
Maade som Erik Mandveds, vistnok stammet fra et
Mundheld eller Udbrud, som ofte hortes fra ham; en
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langt senere Tid omdannede det til den rammende
Betegnelse. Men efter Valdemars Tid gav man ikke
Konger Tilnavn, man betegnede dem paa mere pro-
saisk Maade med Nummer, saaledes som det var
Skik 1 Udlandet. ~

Tilnavnenes egentlige Tid er saaledes isser det
10.—12. Aarhundrede. Fra dette Tidsrum kender vi
jo ogsaa indenfor Kongeslaegten: Danmarks Bod, saa-
ledes som Tyre efter Jellingestenens Vidnesbyrd blev
kaldt allerede af hendes Undersaalter, vi kender Knud
Dana-Ast (de Danskes Kerlighed), Guld-Harald, Ha-
rald Harefod, Harald Kesje (Spyd), Knud Lavard
(Herre).

XIIl. Adelige Slegtnavne og Paabudet om at
antage saadanne.

102. 1 Middelalderens senere Aarhundreder gjor-
des Begyndelsen til, at Familierne antog faste Navne,
hvad der for den eldre Tids Vedkommende kun
havde veret kendt for enkelte Slegter. Saaledes bar
jo Kongeslaegterne Navne, Skjoldunger og Knytlinger
i Danmark, Skilfinger, Ynglinger og Folkunger i Sve-
rige, Ynglinger i Norge. For os Danske staar Hvide-
Sleegten som en af vore aldste, beromteste Slagter,
men dette Navn var ganske ukendt i Middelalderen,
om man end vidste, at flere adelige Slaegter nedstam-

mede fra Skjalm Hvide, hvis Tilnavn de dog aldrig
benyttede.

I det 13. Aarhundrede udformer den danske
Stand af Herremaend sig til en Adel af den Karakter,
som vi kender saa vel fra den senere Middelalder.

Paa den Tid opstod ogsaa Vaabenmerkerne, der
H*
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68 XIII. Adelige Slaegtnavne.

knytter sig til en enkelt Sleegt, og mange Slaegter be-
gyndte at fore et bestemt Sleegtnavn. Dette kunde
falde sammen med Navnet paa Billedet i Vaaben-
maerket — Akeleje, Baad, Bille, Brok — det kunde
veere Navnet paa en Gaard — Urup — eller paa en
Stamfaders Tilnavn — Halvegge, Kyrning, Skeel —
eller det kunde, naar det nsevnede et Navn med el
tilfejet -sen, angive en bestemt Stamfader; Niels Ebbe-
son herte til Familien Strangeson.

Herremandenes Hustruer antog ikke Mandens
Sleegtnavn, men bevarede deres eget, saaledes som vi
ogsaa kender det fra senere Tider — Herluf Trolle
og Birgitte Goye, Otte Gjoe og Birgitte Thott. Kun
hos den holstenske Adel var det Sadvane allerede i
det 15. Aarhundrede, at Fruerne forte deres Agte-
feelles Sleegtnavn, men de vedblev desuagtet at fore
deres egen Slegts Vaabenmerke. Saaledes kalder
Margrete Ahlefeldt, der var gift med Peter Rantzau,
sig 1 sit Segl Margrete Ransow, men dette har alene
Ahlefeldternes Vaabenmaerke, en Vinge og et tre
Gange tveerdelt Felt.

103. Da udkom i 1526 Frederik I's Forordning
om, at alle Ridderm@ends Meend, som ikke havde
faste Tilnavne, skulde veelge dem et stadigt Tilnavn
1 saa Maade, at de, som forer ens Skjold og Hjelm,
skal fore ens Tilnavn, saa at man 1 Fremtiden kan
sporge, hvilken nogen erlig ridderlig Gerning gor i
Marken (Felten) eller andensteds, saaledes som udi
andre kristelige Kongeriger Sed er. Af de 260 Adels-
sleegter, som der da fandtes i Riget, havde fra eld-
gammel, Tid langt over Halvdelen fast Slaegtnavn, af
de hundrede Slagter, som intet havde, efterkom de
tre Fjerdedele Forordningens Bud.

Der var 35 Sleegter, som tog Navn efter Vaaben-
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meerker, saaledes Akeleje, Due, Gyldenstjerne, Huit-
feldt, Mormand (Hovedet af en Mor), Rosenkrantz,
Sparre, Ulfstand, og denne Maade at danne nye Navne
paa er 1 de folgende Aarhundreder bleven sterkt fulgt
ved nye Optagelser i Adelstanden (Gyldenlave, Lillien-
skjold, Levenern, Rosencrone, Rosenvinge). Af de
andre Slaegter valgte 26 et wldre Slegtnavn, hvortil
de mente sig berettigede ved Afstamning paa madrene
Side eller ved anden Adkomst; det var saaledes Til-
feeldet med Slegterne Galt, Green, Hvide, Mus, Myre,
Sehested, Skram, Thott. En halv Snes Slegter dan-
nede sig et Navn med -sen, saaledes Algudsen, Cle-
mentssen, Emmiksen, Steensen, Strangesen, to Sleeg-
ter gjorde et Fornavn til Slegtnavn, nemlig Godske,

Viffert, et Par andre anvendte Herregaardens Navn,
saaledes Ravensberg, Urup.

Medens det i tidligere Tid ofte var haendt, at et

Dobenavn gik over til at blive Slagtnavn, meerkes
der 1 denne og den folgende Tid i de adelige Slegter
en Tilbgjelighed il at anvende Familienavne som
Fornavn; vi erindrer saaledes om Falk Gjge, Hak
Ultstand, Manderup Parsberg.

XIV. Forandringer i Navnenes Former og i Navne-
skikken i Reformationens og i Humanismens
- Tidsaldre.

104. Paa den nylig omtalte Tid maerkes det og-
saa 1 Borgerstanden, hvorledes Sleegtnavnet har
vundet en stor Betydning og i Grunden bliver den
egentlige Beaerer af Personligheden. |

Saaledes vil enhver fra den danske Reformations
Historie huske, hvordan bekendte Mzend bar Sleegt-
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70 X1V. Reformationens og Humanismens Tidsaldre.

navne af en egen Art, nemlig Navne efter Haand-
verk og andre borgerlige Erhverv; det stemmer
jo fuldt med den Indflydelse 1 Samfundene, som Bor-
gerstanden paa den Tid havde vundet. Paa Kristian
I’s Tid var Hans Meisenheim, kaldet Bogbinder, og
Esbern Jepsen, kaldet Skriver, Bmgermestre 1 Kgben-
1avn, Peter Henriksen, kaldet Bundtmager, Raad-
mand. Den forstes to Senner hed Hans og Ambro-
sius Bogbinder, men ingen af alle disse Mand havde
det Erhverv, som deres Navn angav, saa lidt som
Borgermesteren 1 Liibeck Jiirgen Wullenweber vavede
Uld. Som 1ivrig Tilhsenger af Luthers Leere er Pre-
sten Hans Spandemager 1 Malmg bekendt, men det
var 1kke ham, men hans Fader, som drev dette
Haandveerk, og Klaus Mortensen Tendebinder hed
saaledes, fordi hans Stiffader var Bedker. Jorgen
Sadolins Familie havde i1 aldre Tid veret Sadel-
magere. Den rige Kebmand i Odense paa Frederik
II’'s Tid Oluf Bager har sikkert ogsaa blandt sine
Forfseedre havt en Mand med denne Neringsve].

Iseer fra denne Tid af er det, at de mange bor-
gerlige Familienavne efter Erhverv opstaar; de har ret
ofte et Udseende, som ikke let gennemskues, og tidt
er de overforte fra Tyskland. Saadanne Navne er:
Becker, Bgttiger, Dreyer, Fischer, Kryger (Kromand),
Kyster (Klokker), Loffler (Skemager), Meier (Forval-
ter), Mahler, Moller, Miiller, Schmidt, Schroder
(Skraeder).

105. Derimod er det vel tvivlsomt, om Refor-
mationen eller selve Lutherdemmet kan siges
at have ovet nogen Indflydelse paa den danske Navne-
skik. Maaske vogtede man sig for Navne, der altfor
steerkt tilkendegav sig som Helgennavne, og maaske
optog man til Gengeld flere Navne fra Bibelen il

D

A m .,I-l';. -E. ._ ’
e e o i . . _ L




Romerske og graeske Navne. 71

Brug. Men samtidig med Reformationen eller rettere
tidligere end den havde rundt om 1 Landene Hu-
manismen virket, Sansen for og Kerligheden til
Grazkernes og Romernes Oldtid, Trangen til at for-
dybe sig i deres Litteratur og Sprog, deres Gudetro
og Sader. Vi meerker da ogsaa, at romerske Navne
som August og Julius, der hidtil saa at sige aldrig
var bleven baarne af en Dansk, begynder at vise sig,
det samme var Tilfeldet med det graeske Filip og
med Hektor og Alexander, som hidtil sjelden var
bleven benyttet — Kong Valdemars Jordebog navner
Alexandsthorp (Alsgnderup i Stre Herred). Korne-
lius kommer ind efter 1600, Viktor og Theodor ferst
to hundrede Aar senere. Det skyldes vistnok Hanni-
bal Sehesteds Fadsel paa det fjerne Osel (1609), hvor
hans Fader da var Lensmand paa Arensborg, at dette
"Navn for forste Gang kom ind i den danske Adel
eller 1 Folket.

106. Familienavnene kom til at praeges af
den humanistiske Begejstring og ofte af alt for stor
en Leerdom.

Melanchtons fine greeske Navn betyder »sort Jordc,
idet hans Fader var Vaabensmeden Schwarzert. Det
skal have vaeret Melanchton, der gav den unge danske
Studerende 1 Wittenberg Peder, hvis Fader synes at
have veeret Harnisksmed (»Pladeslaar«), det stolte
greeske Navn Palladius, der minder om den harnisk-
kleedte Pallas Athene og om hendes i Troja bevarede,
beskyttende Billede (Palladium). Oluf Krysostomus
hed den Laesemester ved Universitetet, der 1529 1 en
merkelig latinsk Tale paa Vers udbred i Jammer-
klage over de Gejstliges Mangel paa Dannelse og
samtidig lagde sin egen klassiske Viden for Dagen;
hans greske Navn gengav det danske Gyldenmund.
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72 XI1V. Reformationens og Humanismens Tidsaldre.

Professorerne ved det genopblomstrende Universitet er
da ogsaa mest bekendte efter den latinske Form af
deres Navn, Jakob Schmidt som Fabritius, Peter
Litle, fodt 1 ‘Roeskilde som Petrus Parvus Rosafon-
tanus, Rasmus Glad som Letus.

I Preesternes og de Leerdes Slegter blev i de
nermest folgende to Aarhundreder alle Haande erlige
danske Navne omstebt i klassisk Form. Jon Jakob-
sen fra Hven blev Venusinus, Bondesgnnen fra Lom-
borg blev den astronomiske Professor Longomonta-
nus, den begejstrede Tilhaenger af Melanchton Joh.
Callisen (af Karl) lod sig kalde Calixtus (af calix, et
Baeger). Danske Stednavne affodte latinske Familie-
navne, saaledes Broby Pontoppidan, Hjerm Jermiin,
Jersie Jersin, Kallundborg Calundan, Lundby Lu-

coppidan, Skagen Scavenius, Ugilt Vogelius. Efter
sin Families Hjemstavn Lggstrup lod Bolle, Kristen °

Bollesens Sen, sig indskrive ved Universiletet som
Loxdorphius og forfinede det senere til Luxdorph,
der dog altid udtaltes Lyksdorph. |

Ogsaa Navne for Haandveerk eller Stilling for-
medes klassisk: Coppersmit, Cypraus; Oehlschlager,
Olearius; Schultze, d. e. Foged, Pretorius. Eller det
almindelige, jevne Navn fik en latinsk Klededragt,
som naar Kaspar, Bertels Son, blev til Bartholin,
Jorgen, Laurids Bjerns Sen, til Georg Ursin; tre
Brodre og Praester Holgersen lod sig kalde Olivarius;
Niels, Peters Son, blev Petreeus, Tormod Torvesen
Torfeeus, Bertel Gjodesen Agidius. Af Clausen op-
stod Slaegtnavnet Claudi, Rektor Anders Clausens Sgn
fik Navnet Claudianus, snart efter dannedes et Pige-
navn Claudiane.

Endnu i mange andre Omskrivninger viste den
lerde Klogt sig. Trenderen Niels Lauridsen Nord-
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mand eller Norbagge kom paa Grund af sin nordlige
(arktiske) Hjemstavn til at hedde Arctander. En Bog-
handler i Kebenhavn hed paa Frederik IV’s Tid Ery-
tropolis (Redby). Rektor Laurids Pedersen paa Her-
lufsholm, der var serlig kyndig i eosterlandske Sprog,
valgte i Tilknytning til sin Faders Navn, og da Pe-
tros belyder Klippe, det syriske Ord for en Klippe
Thura til sit Familienavn.

XV. Mand bg Kvinder faar flere Navne. Nye Dan-
nelser af Kvindenavne og den store Tilgang af Navne
i de sidste Aarhundreder.

107. Det er hidtil stédig forudsat, at en Person
kun bar ét Fornavn, bortset fra den foran omtalte
Skik, at to Navne kunde anvendes vekselvis (Stykke
92). Heri skete nu en Forandring. Den fremkom
skridtvis, og det var hos os som i Udlandet forskel-
lige Forhold, der forte den med sig.

Allerede tidlig havde man set, at enkelte Navne
let feestede sig til hinanden; Marie Magdalene havde
vist Vejen, Marie drog i det hele let andre med sig:
Anne Marie, Mette Marie o. s. v. [ tyske adelige
Familier havde det endvidere lenge veaeret Skik, og
det ansaas vel af arveretlige Hensyn for nyttigt, at
man holdt fast ved bestemte Deobenavne; men derved
kunde det hande indenfor sterre Slagter, at ikke faa
Personer bar samme Fornavn og Efternavn. Det
maatte derfor vere onskeligt, at Barnet fik et tredje
Navn, som kunde vealges frit, og saaledes kom man
ind paa de flere jevnsides Fornavne. Men sterkest
i denne Retning virkede dog den i Tiden raadende
Hang til at vinde Gunst og Beskyttelse. Man vilde
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vise andre Haeder ved at lade sit Barn baere deres
Navn, man vilde tillige skaffe det Velyndere. Af disse
Grunde tog man de mange Faddere, paa hvis Fadder-
gaver man ogsaa gjorde Regning, man anvendte Op-
kaldelser efter en hidtil ukendt Maalestok, hvad der
atter forte til et Utal af de uheldigste Navne.

Allerede 1 det 17. Aarhundrede maerker man i
Danmark hos Adelstanden og de Borgerlige en Til-
bojelighed til at give to Navne, og dette fortseettes
1 det neeste Aarhundrede, saaledes at man kan sige,
at det i disse Steender omtrent var det sedvanlige at
have to Fornavne. I Aarhundredets Slutning og efter
1800 foreges endog Navnenes Antal og stiger snart
til det urimelige. En bekendt Hgjesteretsdommer, der
var fedt 1828, bar saaledes ikke mindre end 7 For-
navne, og det samme var Tilfeeldet med den yndede
Romanforfatter Beatus Dodt (fedt 1817). Ferst i Fre-
derik VII’s Tid sker der en Tilbagevenden til mere
rimelige Forhold. Trangen til at opkalde aftog, og
samtidig folte man sig langt friere stillet med Hensyn
til Valget af Navne, som kunde tages fra den nor-
diske Fortid og fra hele den vide Verden.

108. De sidst forlebne Aarhundreders store For-
brug af Navne havde imidlertid fort mange uheldige
Forhold med sig, serlig paa Kvindenavnenes Om-
raade. | Oldtiden havde man, som det er skildret,
ladet de kvindelige Navne vere bygget af samme Led
som Mandenes, men i Middelalderens Slutning og
den nyere Tid var man i Udlandet begyndt paa at
lade de kvindelige Navne fremtrade simpelthen som
en Affedning af de mandlige, idet man ved en til-
fojet Endelse paa -ane, -ine, -ette, -otte betegnede,
for hvilket Kon de var bestemt. De Danske fulgte
Udlandets Monster. Kristian IV’s Datter med Kir-
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stine Munk Kristiane, gift med Hannibal Sehested,
~ var et af de tidligste Eksempler paa Navne ai denne
- Art (om end dette Navn kan paavises en enkelt Gang
i Middelalderen). Men i Danmark glemte man des-
veerre at varetage de Hensyn til Skenheden, som netop
vort Sprogs Egenart maatte udkraeve. De Franskes
Pauline og Charlotte, hvor den nzstsidste Stavelse
klinger langt og e ikke udtales, har nu engang en
anden Skenhedsvirkning end de tilsvarende danske
med den slebende eller hendeende Endelse.

Man fandt det fint og paa Moden at anvende de
nye Endelser. Paa Holbergs Tid skriver en Mand:
Har nogen havt en Moder, som kaldte sig Bodil, og
vil lade hende opn@vne, saa skal Barnet kaldes Bo-
lette. Der kom Tider, da man ligefrem var betaget
al disse Endelser, og deres Herredomme varede ved
lige til det folgende Aarhundredes Midte. Vi skal
alene paa Grundlag af Navne, som anferes 1 »Dansk
biografisk Leksikon«, nsevne fglgende Prgver. Man
omdannede Fornavnene: Aagine, Abrahamine, An-
driette, Flemmine, Hermandine, Joachime, Knudine,
F Kristofine, Ludvigne, Martinette, Stefine, Tomine,
- Samueline; man opkaldte efter Slaegtnavne: Holcha,
Friboline, Levine, Murdochine; man sammenknippede
Navne: Jesmine, Hansigne, Larssigne, Ottomine, Pe-
tromine, - Torsine, og man omstobte smukke, korte
Kvindenavne til lange og uskenne: Bertine, Bodille,
Elseline, Ingine, Klarette, Laurine, Rosaline. Der
vistes stor Opfindsomhed og naesten altid til Uheld
for Navnets Beerer: Henrikke, Jespare, Lasenia, Me-
thea, Olferta, Simonia, Tagea, Thyga. Netop i den
Periode af det danske Kulturliv, som vi betegner som
den eestetiserende og skenhedsdyrkende, meerkes den
storste Vansmag i denne Henseende; en hel Samling
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-

af Sestre kunde have Navne, der endte paa -ine, for-
uden at hver enkelt af dem maaske havde flere. Det
endte ogsaa med, at man debte Pigebornene med En-
delserne alene: Gine, Jette, Lotte, Rikke, Sine.
Mandsnavnene led mindre ved Tidens Uforstand
paa Navnes Art; der opstod dog ogsaa nye Navne
med Kvinders som Grundlag (Bodilius, Magdalus).
Hvad der satte en Dzmning mod hele denne i Virke-
ligheden saa stillestaaende og ubehjelpelige Maade at
forege Navnemeengden paa, var imidlertid, at man
segte til nye Navnekilder i Udlandet og i Fortiden.
109. I Middelalderen var det ret ukendt, at de
Navne, der anvendtes i Digtningens Verden eller
1 de Oldsagn, som dog stadig fyldte Folkets Fan-
tasi, vandt Indgang som Dgbenavn i det virkelige
Liv. Det er ret merkeligt at se, hvorledes Folket
her satte en Graense, som vor Tid saa lidt snser. Vi
treeffer vanskelig paa Maend, som bearer Amlungs
eller Etzels, Gunters eller Veolund Smeds Navn, ikke
heller paa Kvinder, der hedder Brynhild eller Grim-
hild. Det er ogsaa karakteristisk at se, hvorledes
der 1 vore Folkeviser kan optreede Mand og Kvinder
1 de mest hjemlige Forhold, medens de hserer Navne
som Ribold, Frydenborg, Adelbrand eller Ellensborg,
der var ukendte i den virkelige Verden. Og paa
samme Maade faar de rimede Romaner fra den senere
Del af Middelalderen Lov at beholde Baldevin 0g
Gloriant, Vidrik og Vadian, Roland og Oliver. Det
bliver at denne Grund ikke rimeligt, at de igvrigt
vanskelig forklarlige Navne Iven og Kai, der kom
frem paa denne Tid, skulde stamme fra Romanerne,
om end lilsvarende Navne forekommer i dem. Ret
overraskende er det derfor, naar den bleendende Adels-
mand Vincents Lunge — han var en kort Tid Lzrer
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Navne fra Digtningens Verden. 77

ved Universitetet og drebtes i Trondhjem 1536 — lod
en Datter kalde Blanseflor, altsaa efter den rimede
Roman om Flores og Blanseflor; hun bragte ved sit
Giftermaal dette Navn ind 1 Bildternes Sleegt.

Det 17. Aarhundrede er Hyrdepoesiens Tid, men
blandt de adelige og borgerlige Damer findes ingen
Fyllis, Kloris eller Galatea, og ingen Mand hedder
Filidor eller Sylvanus. Ligeledes synes det 18. Aar-
hundredes borgerlige Romaner at have ladet den
danske Navnegivning uskadt; Pamela eller Klarissa
er neppe bleven opkaldt. Men i den sidste Halvdel
af Aarhundredet begynder en Forandring at meerkes.
Folket havde faaet en langt mere udviklet Sans for
Litteratur af al Art, og man levede med 1 Udlandets
Digtekunst. Skuespiller Michael Rosing lod 1 sin
Beundring for Shakespeares Dramer sin Datter debe
Ofelia; steerkt virkede Ossians Digte med deres smukke
Navne, og snart skulde disse — Malvina, Minona,
Orla, Oskar — bane sig Vej ikke mindst efter at de
i Sverige havde vundet saa stor Yndest. Der var
vaagnet en levende Sans for den nordiske Oldtid —
1783 blev et Drengebarn debt Frode Fredegod —
Oehlenschlegers Dramer kaldte mange gamle Navne
frem til ny Anvendelse og 1kke netop 1 de gamle
danske Former — Hakon, Hagbard, Olaf, Hjalmar,
Gerda, Tyra — senere virkede Ingemanns Romaner
— Stig, Valdemar, Aase, Dagmar — Hertz’s Dramer
— Helvig, Rigmor — senere fulgte Navne fra Bjern-
sons og Ibsens Forteellinger og Skuespil.

110. I Lobet af de sidste Aarhundreder var der
ogsaa vandret mange Navne ind fra den vestlige Ver-
den. Da Frederik IV segtede Louise af Meklenburg,
bragte han for ferste Gang dette [ranske Navn, der
var indvandret til Tyskland, til Danmark. I Revolu-
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78 XV. De sidste Aarhundreder.

tionens Tidsalder vandt franske og engelske Former
af Navne Indgang, og der debtes i det 19. Aarhun-
drede tidt Born med Navnene Charles, John, Wil-
llam, Emmy, Fanny. Ogsaa de store Begivenheder i
Europa afspejlede sig 1 Navngivningen, snart var det
den graeske Frihedskrigs Helte, snart Maendene fra
Krimkrigen eller fra Kampen for at skabe Italiens
Enhed, der satle Meerke. Der var unsegtelig en Til-
bgjelighed hos mange til at tage Navne fra den hele
Verden. Den danske Navneskik i1 dens Helhed er
dog ikke bleven paavirket deraf, og stadig er Tran-
gen til at holde Heevd over, hvad der virkelig er run-
det af dansk eller nordisk Rod, bleven mere levende.

XVI. Faste Slagtnavne paabydes for hele Folket.

Den uheldige Maade, hvorpaa Bestemmelserne gen-

nemiores. De nye Love om Slagtnavne og Navne-
forandring.

111. I det 17. Aarhundrede maerkedes hos Bor-
gerstanden en almindelig Bestraebelse efter at faa faste
Sleegtnavne. De mange indvandrede tyske Haand-
veerkere og 1 det hele den sterke tyske Paavirkning
forte imidlertid med sig, at mange gode danske Navne
fik en tysk Form eller et fremmedartet Udseende,
saaledes skjuler Bredstrup sig i Bredsdorff, Ravne-
bjarg i Raffensberg, Skern i Schiern, Sgvten 1 Zeu-
then. Her er altsaa Navne paa Landsbyer anvendt,
andre benyttede Navne, som paa en eller anden
Maade, til Eks. gennem Moderen, var knyttet til
Slegten. Paa Frederik IV’s Tid havde Borgerstanden
i naesten alle Landets Kgbsteder faaet faste Slaegt-
navne, saa at kun de nederste Klasser af Befolknin-
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gen i Byerne lod sig kalde med et efter Faderens
Navn skiftende -sen-Navn. En Breendevinsbrender
kunde nok skrive sig med et saadant Navn, men naar
han ved at erhverve sig en Bryggergaard haevede sig
over Almuen, skrev han sig med et fast Familienavn.
I den sidste Halvdel af Aarhundredet blev det i Kgb-
steederne en almindelig fulgt Skik at have Familie-
navne, men disse dannedes sedvanlig ved, at Hansen,
Jensen eller et lignende Navn gik i Arv i Familien;
og i dette Spor er Udviklingen senere gaaet baade i
Byerne og paa Landet 1 et saadant Omfang, at nu
en Snes af vore almindelige Slegtnavne paa -sen bee-

- res af omtrent Halvdelen af vort Lands Befolkning.

112. Allerede paa Holbergs Tid maa det have

~ sommet sig for en Krigsmand, at han ligesom Jakob

von Thybo satle et von ved sit Navn. Jakobs Tje-
ner Jens siger, at »von har den samme Bemeaerkning
hos os som -us udi Kannikestreedet<. Imidlertid sy-
nes dette von forst ved Tiden 1769 at veere anvendt
ved militeere Udneevnelser. Nogle Aar iforvejen var
det, medens vore Tropper laa samlede 1 Holsten

(1758—62), ved en Parolbefaling udtalt, at alle Offi-

cerer 1 Landetaten skulde satte et von foran deres

Navn, hvorved de antydede, at de var adelige; man

vilde ikke staa tilbage for Preusserne, hvis Officerer

naesten alle var adelige. Dette blev Anledningen til
det von, som endnu et Aarhundrede efter heftede
~ ved Officerers Navne.

For den israelitiske Del af Befolkningen afgav
Kobstederne Navne her som andensteds ofte et Grund-
lag for Familienavnet (Trier, Hannover, Glickstadt,
Fridericia).

113. Paa Landet var man vedblevet at anvende
de vekslende -sen-Navne. Imidlertid maatte det heare
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80 XVI. Faste Slagtnavne for hele Folket.

til god Samfundsorden, at hver Mand og Kvinde
havde et fast Slegtnavn. I Frankrig var det allerede
for et Par Aarhundreder siden slaaet fast, at man kun
maatte kalde sig efter sit Familienavn, 1 Tyskland
var det for 1700 fast Skik at have et Slegtnavn, 1
Osterig blev det geldende Ret i det 18. Aarhundrede.
Struensee var herhjemme den, som ferst skred ind
mod den uheldige, forstyrrende Navnebrug, men Re-
geringens Paabud gjaldt kun den sonderjydske Land-
befolkning. Hos denne. havde det idelige Navneskifte
forvoldt stor Besvar i Arvesager og ved Forelsen at
Panteprotokoller; det blev derfor befalet Preesterne
ved Daaben tillige at nzevne Slaegtnavnet. Foraldrene
kunde selv valge, hvad deres Barns Familienavn
skulde vere, men det, der saaledes valgtes, maatte
ikke for Fremtiden fraviges (1771).

Forst ved en Forordning af 30. Maj 1828 blev
denne Regel gennemfort i Kongeriget. Ved Daaben
skulde Barnet navnes »ej alene med Fornavn, men
og med det Familie- eller Stamnavn,”som det 1 Frem-
tiden ber bare«. Forordningens Ord var lidet klare,
den havde ikke tilstrekkeligt betonet, at et fast Slegl-
navn for Familien var det Maal, der skulde strebes
efter. Kancelliet gav vel paa Foresporgsel fra for-
skellige Praester yderligere Besked om sin Hensigt,
men ogsaa disse Cirkulerer var saa uklare, at Pra-
sterne paa de fleste Steder i Landet vedblev at debe
med skiftende -sen-Navne. Forst en Rundskrivelse
fra Kultusministeriet af 8. August 1856 bragte den
Bestemmelse, at det Familienavn, som var bleven
valgt i Overensstemmelse med Forordningen af 1828,
skulde veere bindende for alle folgende Slagtled.

Det er forstaaeligt, at dette mange Steder vakte
Misfornojelse, og der gik ogsaa lange Tider, for Be-
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stemmelsen blev gennemfort. Allerveaerst var det dog,
at mangt et godt Tilnavn, hvormed Familien var
bleven kaldt i sin Hjemstavn, var ladt ubenyttet, og
at Navne paa -sen, der dannedes af Hans, Peter, An-
ders, Kristen og en Tylvt andre af vore mest alminde-
lige Dobenavne, var vokset til et saadant Keempe-
maal, at de overskyggede al anden Navnebrug. Der
var kommen en Ensformighed og Kedsommelighed
over vore Slegtnavne, som 1kke havde sit Sidestykke
1 noget andet Land.

Efter at Onsker om en Reform paa dette Om-
raade leenge havde veeret fremsat, besluttede Justits-
minister N. R. Rump at lade en Kommission under-
soge Befolkningens hele Navneskik og afgive Betenk-
ning om en Omordning. Kommissionen — der
bestod af Professor theol. Fr. Nielsen, Docent Axel
Olrik og Prof. J. Steenstrup — udsendte Spergeske-
maer til et stort Antal Msend i alle Landets Egne og
modtog udferlige Oplysninger; i sin Beteenkning om
»Dansk Navneskik¢ (1899) fremdrog den isaer Betyd-
ningen af de folkelige Tilnavne, der i stor Udstraek-
ning var i Brug i de fleste Egne af Landet, de var
mange Steder bedre kendte og mere benyttede end
det ved Daaben givne Slagtnavn, de var ofte beva-
rede gennem flere Slaegtled eller endog gennem Aar-
hundreder, og de indeholdt et rigt Stof for Dannelsen
af nye Familienavne. .

Der fremkom 'nogle Aar derefter fra Regeringen
ct Forslag om en Navnelov, og efter at dette var pro-
vet 1 Rigsdagen, udkom Lov om Navneforandring af
22. April 1904. Ved denne aabnedes der enhver Fa-
milie en let Adgang til at opnaa et nyt Navn ved et
(vrighedsbevis; Betalingen derfor var 4 Kr., for ube-

J. Steenstrup: Mzends og Kvinders Navne i Danmark, 6
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82 XVI. Faste Slzgtnavne for hele Folket.

midlede gaves det gratis; Familien fik ved Bevisel
Eneret til Navnet. Det Krav, der stilledes til det nye
Navn, var, at det havde dansk Klang, og at det ikke
var et Navn, hvortil andre Familier havde Eneret.
Til Hjelp ved Valget af Navne havde Ministeriet la-
det Professorerne V. Dahlerup og Steenstrup forfatte
en »Navnebog« (andet Oplag 1903), senere er til
samme Ojemed udkommet »Kraks Navnebog« (1912);
tilsammen rummer disse Bager 25,000 nye Slaegt-
navne. Loven gjaldt kun for et vist Antal Aar, men
den er bleven fornyet og er stadig geldende.

XVII. En Redegorelse for den eiteriglgende Navne-
bogs Indhold og Formaal.

114. Den Liste, som er givet i det folgende, inde-
holder de Navne, som Danske i Tidernes Leb har
baaret, hvad enten de er af nordisk eller at fremmed

Herkomst. Men den indeholder ikke alle Navne,_

hvad der vilde have givet den et uoverkommeligt
Omfang; mange Navne, isaer fra den nyere Tid, har
kun veret baaret af en enkelt eller er fremgaaet al
et saa personligt Lune, at de ikke var veerd at op-
tegne. Ligesaa er mange ®ldre Navne forbigaaede,
som manglede Interesse, eller naar de ved deres Form
og Lyd kun vilde mistydes i vor Tid og saaledes
veere lidet egnede til at optages paa ny.

‘Bogen giver Oplysning om Navnets’ sproglige
Herkomst. Naar denne angives som olddansk,
forstaas derved, at Navnet forekommer paa VOI€
Runestene, i gamle Stednavne og 1 historiske Beret-
ninger eller Oldbreve, der er =ldre end Valdemar

|
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Sejrs Dod. Tidsgrensen er altsaa det 13. Aarhun-
dredes Midte.

Hvis Navnet er dansk, men dannet i en senere
Tid, angives det Aarhundrede, hvori det forste
Gang forekommer; ved de fremmede Navne oplyses
paa samme Maade om den Tid, da Navnet forst kom
til Landet. Det er imidlertid en Selvfglge, at der
derom maa tages alt Forbehold fra Forfatterens Side.
Om end mange gamle Fortegnelser fra forskellige Ti-
der er bleven eftersete, kan let et Navn vare overset,
eller der kan veere forsemt at benytte Kilder, som
skulde raadsperges. Igvrigt maa det erindres, at ofte
et Navn er bleven baaret af en Mand eller Kvinde,
som 1 Virkeligheden maa anses for en Udlending.

Ved Angivelsen af et Navns Herkomst fra et be-
stemt Sprog sigtes til Navnets egentlige Keerne, uan-
set at dets Endelse eller dets ydre Tildannelse maa
siges at tilhere et andet Sprog. Mangt et Navn med
den latinske Endelse -us kan derfor godt veere beteg-
net som greesk. Latinsk maa endvidere ikke opfat-
tes saaledes, at Navnet stammer fra den romerske
Oldtid; lenge efter denne vedblev man hos romanske
og andre Folk at danne Navne paa Grundlag af la-
tinske Ord og Udtryk. Det lil Hjelp ved Tydningen
hidsatte danske Ord oversatter endvidere ikke Navnet,
men det gengiver den Rod, hvoraf det er dannet.

Med Hensyn til Navnets Tydning maa det be-
stemt erindres, hvad der er udviklet foran (Stykke
48), at vi kun faar at vide de to Ord eller Redder,
hvoraf det er sat sammen, medens det kun i de aller-
feerreste Tilfelde er berettiget at leegge en Tankefor-
bindelse ind i dem som Helhed; de var hver for sig
en Navnebestanddel, hvorover man havde fri Raadig-

hed ved Dannelsen af Navne, og der lagdes liden
6 *
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84 XVII. Navnebogens Indhold og Formaal.

Vaegt paa en indre Sammenhzng eller en Tanke-
enhed. Herfra gor alene Jodernes Navne en Und-
tagelse, idet der hos dem mzrkes en bestemt Straeben
efter at give Navnet som Helhed en Mening, og selv
hvor denne i Virkeligheden ikke var tilstede, sogte
den jodiske Folketro at legge en saadan Opfattelse
ind i Navnet (Stykke 2). Om Grakernes Navne gel-
der delvis det samme.

Det ber endvidere erindres, at ét er, hvad Navnet
beted for den, der forst dannede det, et andet, hvor-
dan det senere eller muligvis allerede straks blev op-
faltet, og som maaske netop lod det vinde Yndest
af helt andre Grunde end dem, som havde fremkaldt
det. Eller Navnet blev hurtigt paavirket 1 sin Form
af Navne med en lignende Klang eller en tilsvarende
Bygning. -

Hvis man t. Eks. forfulgte det danske Navn
Maren tilbage til dets allerforste Kim, vilde man
sandsynligvis naa til Etruskerne i Italien fer Romer-
nes Tid. Af et Navn hos dette Folk Mare dannedes
Marina, og dette blev anvendl hos Romerne og de
romanske Folk, af nogle med Tanken om at det
lige som Marius stod i Forbindelse med Krigsguden
Mars, medens andre opfattede det som afledet at
mare, Hav, hvad der f. Eks. var Tilfeldet, naar den
hellige Pelagia ogsaa kaldtes Marina, hvor det greeske
og latinske Navn har samme Indhold. Men naar
Marina vandt saa stor Yndest i mange andre Lande
og saaledes i Danmark, var Grunden den, at det be-
tragtedes som en Afledning af Maria, og da man ikke
vovede at debe sit Barn med den hellige Jomfrus
Navn, havde man i Marine en tiltalende Erstatning

derfor.
Navnebogens evrige Oplysninger angaar FFormer,




Fremmede Navne faar dansk Form. 85

som Navnet senere antog, og Forkortelser af det,
fremdeles Stednavne, hvori Navnet er indgaaet, men
som ofte har faaet en sterkt seendret Form, endvidere
Slegtnavne, som det har affedt. Der gives Oplys-
ning om den Helgen, hvem Navnets Anvendelse isaer
skyldes, og om hans Navnedag 1 Kalenderen, dog
kun naar denne er sikker og ikke angives afvigende
eller naar flere Dage tildeles ham. Endelig tilfgjes
enkelte historiske Oplysninger, som Navnet maatte
give Anledning til.

De i firkantede Klammer [ ] angivne Tal hen-
viser til de i det foregaaende foran hvert Stykke
satte Tal.

115. Navnebogen udviser, at vi har modtaget 1kke
faa Navne fra Udlandet. Imidlertid bgr man ogsaa
huske paa, at flere af disse fremmede Navne netop
~er blevne ejendommelige for Danmark. Kristian er
graesk, men det er — helt afset fra dets Betydning —
ret udpreget dansk. Selv om andre Nationer har et
tilsvarende Navn, anvender de det naeppe 1 en saa-
dan Udstreekning, som det har vaeret Tilfeeldet hos
os, hvorfor man ved at stode paa en Mand 1 Udlan-
det med dette Navn vil have Grund til at undersoge,
om han ikke er dansk. Jens var fra forste Feerd
det hebraiske Johannes, men nu er det udpraeget
dansk. Digteren Baggesen jamrede sig over, at han
bar dette skraekkelige Navn; paa egen Haand gav
han sig endnu et Navn, Immanuel. Baggesen havde
ganske Uret, Jens er velklingende, og det har efter
hans Tid — straks efter den forste slesvigske Krig
og stadfestet ved den anden — wvundet en Haders-
plads som Navn for den danske Soldat med alle
hans gode Egenskaber (i Modsatning dertil er Jensen
klanglost og har tilsat al Verdi som Familienavn
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36 XVII. Navnebogens ‘Indhold og Formaal.

ved at bares af femti Tusind Danske). Og som Jens
nu maa anses som dansk, saaledes er det gaaet med
mange andre oprindelig fra Udlandet modtagne Navne,
saaledes Aksel, Bent, Jesper, Lars, Tager, Villads.
Men forhaabentlig vil Navnebogen iser vise, at
vl har faaet i Arv fra Fortiden et rigt Forraad af
Navne, som er rundet af vort gamle Sprogs egen
Rod, og at der er mangfoldige af disse, som med
Urette er gaaet ud al Brug, og som det vilde veare
en Vinding for vort Folk, om de alter blev anvendte
som Navne for den enkelte eller for Slegten.
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Aage, olddansk, Tydning usikker, mulig af samme
Rod som Ane, Stamfader.

Aagot, ny norsk Omskrivning af Agathe.

Aamund(e), Amund, olddansk; ? — Veern [9];
Slaegtnavn Amundsen.

Aase, olddansk, af Gudernes Navn Aser [7]; ogsaa
Ose. .

Abel, hebraisk, af usikker Tydning. 2. Januar.

Abel(e), Kvindenavn, vist afkortet af et sammensat
Navn. 1300-. Abel Katrine (f 1676), Enke
efter Proviantskriver Hans Hansen, stiftede den
efter hende kaldte Bolig for fattige Kvinder i
Kobenhavn. '

Abelone; Apollonia, gresk, af Guden Apollo; 1500-.
Den hellige Apollonia draebtes under en Kristen-
forfolgelse (249); alle hendes Tander blev slaaede
ind. Peder Smid og Atzer Bonde: for Tandveerk
er St. Apollonia steerk.

Abigael, hebraisk; Fader er Glede. Davids Hjel-
perske, da han flygter for Saul, senere Davids
Hustru. |

Abraham hed oprindelig Abram (den Hgje, d. e.
Gud, er hans Fader), men Jahve lover ham et
rigt Afkom og eendrer hans Navn til Abraham
(Folkenes Fader). Tidligt i Danmark, i Begyn-
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Navnebog.

delsen iser Abram [70]. — Abraham Brodersen,
maegtlg Hovedsmand og Besidder af meget Jorde-
gods paa Dronning Margretes Tid, henrettes paa
Als for Forbrydelser (1410). 20. December.

" Absalon, hebraisk, Fredens Fader; A<rkebisp Absa-

lon (7 1201) og flere Gejstlige og Adelsmaend bar
1 Middelalderen sammme Navn som Davids Son,
ved Forvanskning deraf opstod efter 1300 Aksel
(70]. . |

Ada, hebraisk; Esaus Hustru. Ada, Adda ogsaa

afkortet Form af sammensatte Navne (til Eks.
Adelaide, Adelgunde).

Adalbert, senere Albrekt, tysk; Adel— lysende
31]; 1 Danmark tidligt 1 den afkortede Form
Albert (1100-). Albert af Orlaminde, Valdemar
Sejrs Sosterson og Lensmand i1 Holsten (1 1245).
Fondet Albertina stiftedes 1879 af Brygger Carl

Jacobsen paa Thorvaldsens Fadselsdag 19. Nov.;

Th. var debt Bertel, men Navnet blev paa Ita-
liensk gengivet ved Alberto.

Adam, hebraisk; Menneske (den af Jord dannede;
som det latinske homo af humus); 1100-. Dig-
teren Adam Oehlenschleger (1 1850).

Adela, latinsk Gengivelse af Adelheid (saaledes Svend
Grathes tyske Hustru) eller af Edle. .

Adelaide, fransk Form af Adelheid. — Adelaide
Bombelles, kaldet Ida, Digterinden Frederikke
Bruns Datter, prist af danske Digtere for hendes
herlige Sang og mimisk-plastiske Talent (T 1857).

Adelgunde, tysk; Adel—Kamp [19]. Billedhugger-
inden Fru Adelgunde Vogt f. Herbst (1 1892).

Adelheid, tysk, Adel—Ha=der; Alheid, Alhed,

1300-,
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Navnebog. 91

Adils, olddansk, af en Grundform Ad-gisl; Ad(el)—
Spyd [23].

Adolf, tysk, Adel—Ulv [41]; en lang Raekke af hol-
stenske Grever bar dette Navn, som er meget
sjeldent i Danmark for 1500.

Adrian, d. e. Hadrian, Navnet paa den romerske
Kejser (1 138) og flere Paver. |

Agate, gresk, den gode. 1100-. Den helllige Agate,
dod paa DBaalet paa Sicilien (251), ansaas for
Beskytter mod Brandfare.

Agato(n), gresk; god. En graesk dramatisk For-
fatler Agaton (+ 401 f. Kr.).

Agge, olddansk, Kortform af et toleddet Navn Ag-.

Senere ofte Ogge. Deraf [Familienavnet Oggesen,
Ocksen.

Agmund, olddansk; Skrek, Ave—Veern [9]. Jfr.-

Amund.

Agner, olddansk; Ufred, Ave—Kriger [20]. Det
fyenske Stednavn Aunslev (Agnslef), det sj=l-
landske Avnstrup (Aanstorp).

Agnes, graesk; ren, kysk. 1200-. Flere Helgeninder
bar dette Navn. — Agnes, Erik Plovpennings
Datter, stifter St. Agnes’ Kloster i Roeskilde.
Agnes af Brandenburg, g. m. Erik Klipping.

Agnete, dannet af Agnes; 1200-. Folkevisen om
Agnete og Havmanden (Grundtvig Nr. 38), ind-
vandret 1 17.—18. Aarh.

Aksel, se Absalon.

Albanus, latinsk; hvid. 1200-. [65]. — St. Alban
var en engelsk Helgen (0. 300). Knud den Hel-
lige forte Relikvier af ham til St. Albani Kirke
1 Odense; andre fandtes i St. Knuds Kirke. Hans
Helgendag var 22. Juni, men i Danmark fejredes
21. Juni, som tilkom en tysk Helgen St. Alban,
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Navnebog.

Albert, Albrekt, Albertine, se Adalbert.
Aleke, Alike, Alke, tysk; vistnok en formindskende
Kortform af Adelheid; 1300- ret ofte. [57].
Aleksander, gresk; Fordriver, Veerner — Mand.
1100-.  Alexanderthorp, nu Alsenderup ved

Hillerad.

Aleksandra, Aleksandrine; 1800-.

Aleksis, afledet af Aleksander.

Aleth, gresk; sand, sanddru.

Alf, olddansk; mulig -af Gudevaesenet Alf [14], sna-
rere dog Sammendragning af et med Ad- sam-
mensat Navn, jfr. Adoltf. Flere Byer Alslev og
Alstrup. Folkeviserne om den norske Fribytter
Alf Erlingssen (Mindre-Alf), hans Togter til
Danmark og Henrettelse paa en Stejle ved Hel-
singborg 1290 (Nr. 150—151).

Alfast, vistnok olddansk; i alt Fald som Tilnavn
1400-. I ny Tid Debenavn paa Samse. Slaegt-
navn Alfastsen.

Alfhild, oldnorsk; Alf—Kamp [14, 19]. Paa Latin
hos Saxo Alvilda.

Alfons, fransk Form for germansk Adal-funs; sedel—
fus, 1 gammeldansk ivrig, fremfusende. I over-
fort Belydning anvendes Alfons om en Beskytter
for utugtige Kvinder.

Alfred, engelsk; Alf—Raad [14, 34]. 1800-.

Alger, olddansk; Alf—Spyd [14, 34]. Det sj=llandske
Algestorp, nu Alkestrup.

Algod, Algot, olddansk; al, hel—Gote [55]. Alke-
strup paa Falster hed Algutsthorp. Den adelige
Sleegt Algudsen. Svenskeren Bengt Algotson,
Magnus Smeks Yndling, Hertug af Halland
(1 1360).

Alhed, se Adelheid.
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Alkil, olddansk; Alf-—-Kedelhat [14, 18].

Alle, olddansk; vistnok Kortform af Alver. Lands-
byerne Allerup (Allethorp).

Alma, latinsk; huld. 1800-. Iseer yndet efter Fr.
Paludan Miillers Skildring af Adam Homos El-
skede Gartnerdatteren Alma.

Almer, olddansk; fuld—beromt [55, 32]. Jydsk Sted-
navn Almstofte.

Alver, olddansk; fuld—Kriger, Mand [55, 20]. Al-
lerslev (Alveerslef) ved Roeskilde.

Alvilda, se Alfhild. | -

Amadeus, latinsk; elske—Gud. 1500-. Den af den
katolske Kirke salig demte Amadeus stifter 1 det
15. Aarh. en Afdeling al Franciskanerordenen.

Amalia, tysk, dannet i en sen Tid af gotisk amal,

virksom, og af Amal, Navnet paa den estgotiske
Kongeslaegt Amalernes Stamfader. 1600-. Kort-
form Malle.

Amanda, latinsk; den Kvinde, der ber elskes. 1800-.
— Amandus hed Belgiernes Apostel 1 7. Aarh.
og nogle andre Helgener. Amunde (se dette
Navn) kunde paa Latin gengives ved Amandus.

Ambjoern, oprindelig Arnbjern, olddansk; @rn—
Bjorn; senere Anbjorn; i nyere Tid Ambjern
(44, 38]. Sleegtnavn. Ambjernsen.

Ambrosius, gresk; udedelig. Den store Kirkefader
Biskop Ambrosius i Milano (f 397) indferer me-
trisk ordnet Kirkesang, den ambrosianske Salme-
sang. A. Bogbinder, Reformator og Tilhanger
af Kristian II (+ 1536). A. Stub, Fornyeren af
dansk lyrisk Digtekunst (+ 1758). Om ham

~skrev Kr. K. F. Molbech sit Drama » Ambrosiusc.

Amdi, der findes allerede paa en Runesten, er naeppe
dannet af det lidet kendte latinske Amadeus;

——
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Navnebog.

Navnet har holdt sig 1 Jylland indtil nu. Slegt-
navnet Amdisen.

Amled, d. e. smaatosset, Klodrian, er Navnet paa

- den jydske Kongeson, der efter Saxos Fortalling
anstiller sig taabelig for at faa Lejlighed til at
tage Hevn over den Mand, der har draebt hans
Fader og @egtet hans Moder. Det er tvivlsomt,
om andre har baaret dette Navn, jir. dog Sted-
navnet Ammitsbgl (Amledsbol). Saxos Beretning
ligger til Grund for Shakespeares »Hamlet, Prins
al Danmarkc. |

Amunde, olddansk; ?—Veaern [9]. De sjzllandske
Stednavne Ammendrup (Ammundrup) og Ammin-
drup (Amundorp). Jifr. Agmund.

Ananias, hebraisk; 1 »Apostlenes Gerninger« navnes
flere Mend med dette Navn.

Andreas, et gresk Navn, dannet af Anér, Mand,
ofte anvendt i Jodeland [63]. Andreas, Fisker
paa Genesaret Sg som Broderen Peter, var Kristi
Apostel; han korsfestedes paa det saakaldte An-
dreaskors, der har skraat stillede Arme. — 30.
November. — Senere Former: Anders, Drevs.
Sleegtnavnet Drewsen.

Angela, Angelika, latinsk, dannet af det graske
Angelos, Bud, Engel. Jfr. Engelke.

Anker, gammeldansk, 1300-; mulig forkortet af An-
karle (findes i 14. Aarh.), snarere af Arnkel.

Anna, graesk Form af hebraisk Hannah; Ynde.
Den hellige Anna, Jomfru Maries Moder [68].
Folkevisen om Skgn Anna (Grundtvig Nr. 258)
fra en sildig Tid.

Annette, fransk Formindskelse af Anna. 1700-.

Anselm, germansk, Gud—Hjelm [7, 25]. Anselm,
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XKrkebisp af Canterbury (f 1109), blev som teo-
logisk Tenker Skaber af Skolastiken.

Ansgar, germansk; As, Gud—Kastespyd [7, 24]. Ans-
gar, Kristendommens Apostel 1 Norden, var fedt
1 Picardiet 1 Frankrig (f 865). Navnet blev ikke
i denne Form optaget 1 Norden. Se Asger.

Anton, Antonia. Antonius var et romersk Slaegt-
navn af usikker Herkomst. Munkevasenets Fa-
der Antonius 1 Orkenen og Antonius fra Padova,
der bor i en Straahytte og prediker for Dyrene
[65]. Antoniebredrenes Orden stiftedes 1 11.
Aarh.; et Kloster af denne Orden i Preesto ejede
en Gaard i Kebenhavn, den har givet Navn til
Antoniestreede. Tonnes, en i Jylland brugt
Forkortelse af Navnet. Slaginavnet Tonnesen.

Antonette, fransk. 1600-. Et af Flaadens Skibe
paa Kristian V’s Tid hed Antonette.

Anund, olddansk. Den skaanske Landsby Anunde-
lef, nu Annelof.

Apollonia, se Abelone.

Arald, 1300-, se Arnald, Arild og Harald.

Are, oldnorsk og oldsvensk, vist ogsaa olddansk.
Skaansk Landsby Arlof (Areleue).

Arent, forkortet af Arnold, 1600-. Slegtnavnet
Arentz, Arentzen. Arent Berntsen, fedt 1 Bergen,
Raadmand i Kebenhavn, skrev »Danmarckis oc
Norgis fructbar Herlighed« {1656). Digteren Kr.
Arentzen (f 1899).

Aren(t)se, se Arent. Arense Hulegaard, hvis Farmoder
hed Arense Arensdatter, var Digteren Joh. Ewalds
Elskede; hun blev gift med Herkreemmer Riber.

Arianke, formindsket af Ari(a)ne.

Arild, Sideform af Harald, 1300-. Endnu jydsk Sleegt-
navn. Slegitnavnet Arildsen. Rigskansleren og
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Navnebog.

Historieskriveren A. Huitfeldt (+ 1609) var debt
Arvid, men skrev sig allerede som yngre Mand
Arild, paa Latin Arnoldus, saaledes som Arild
allerede tidligere var bleven oversat.

Arine, lalinsk; laant, eller en latinsk Oversattelse
af et dansk Navn. 1100-.

Arlog, olddansk Kvindenavn; oprindelig Arnleg:
Orn-Bad. [44]. Senere Arlog, Orlof. Folke-
visen Nr. 374 om Hr. Simand (Sigmund), der
efter et Skibbrud svemmer i Land med Feasteé-
meen Orloflille paa sin Rysg.

Arnald, Arnold, germansk; Orn—Vold, Raadighed
(44, 15]. 1000-. Det kom tidligt til Norden fra
England og Tyskland. Arnald fra Island var
Hjemmelsmand for Saxo Grammaticus for flere
af hans Beretninger.

Arnbjoern, olddansk; @rn—Bjern. [44, 38]. Se Am-
bjorn.

Arne, olddansk; dannet af Orn [44], Slaeginavn Ar-
nesen. Digteren A. L. Arnesen (1 1860) skrev
»Capriciosa« (sammen med Overskou) og andre
Teaterstykker. Forfatterinden Benedikte Arnesen-
Kall (1 1895).

Arnfast, olddansk; Orn—fast [44]. Senere ogsaa
Arfast.

Arngrim, oldnorsk, mulig ogsaa olddansk: @Qrn—
Maske [44, 26].

Aron, hebraisk; Navnel paa Moses’ eldre Broder.
1100-.

Arthur, mulig germansk, optaget af Kelterne. I
Middelalderen kendt i Danmark gennem Sagnet
fra Wales om Kong Arthur og Ridderne om det
runde Bord. Interessen for denne Digtning forte

efter 1800 til Anvendelse al Navnet.

r. . Aoy porem: R
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Arv, se Arvid.

Arve, olddansk. Smlign. Arvid.

Arvid, olddansk. Den @ldste Form Arnvid, @rn—
Tree, findes 1 K. Valdemars Jordehbog. Forkortet
til Arve, Arv [44, 46].

Asbjorn, olddansk; As, Gud—Bjern; senere Esbern,
Espen. [7, 38]. Det sjzllandske Esbgnderup
(Esbernthorp). Esbern Snare, Absalons Broder
(t 1204).

Asger, olddansk; As, Gud—Spyd; senere Esger,
Esge [7, 24|. Slegtnavn Eskesen. Asger Rige,
Absalons Fader.

Asgot, oprindelig Asgot, olddansk; As, Gud—

Gote [7].

Aslak, olddansk; As, Gud—Leg, Kampleg [7]. As-
lak hed en tapper Kriger i Nisaaslaget 1062.
Aslag, olddansk Mands- og Kvindenavn; As, Gud—

Badevand, jfr. Leverdag [7].

Asmund, olddansk; As, Gud—Vern [7, 9]. De sjel-
landske Landsbyer Asminderup (Asmundorp), As-
mindered (Asmundeaeruth).

Asmus, samme Navn som- Erasmus, 1500-; det
foltes som en mere tysk Form; endnu kan i
Mellemslesvig samme Mand 1 plattysk Tale kal-
des Asmus, men Rasmus, naar der tales
Dansk [66].

Asser, hebraisk; Jakobs Sen Asser var Stamfader
til en af Joedernes 12 Stammer.

‘Asser, olddansk; Tydningen tvivilsom; endnu brugt

i Jylland. Det skaanske Stednavn Asserlorp
(Ascerathorp). Asser, den forste Arkebisp i Lund
(t 1137).

Asta, 1 Norge iser anvendt i Middelalderens Slut-

ning, i Danmark efter 1800; Ast, Kjeerlighed

J. Steenstrup: Meends og Kvinders Navne i Danmark. 7
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Navnebog.

(endnu i Jylland: Ast efter en Pige). Et Mands-
navn Aste findes paa en jydsk Runesten.

Astrad, Ostrad, olddansk; As, Gud—Raad; Aastrad
endnu brugt af Almuen 1 Skaane |7, 34].

Astrid, se Estrid.
Asvard, olddansk; As, Gud—Vagt [7]. Det sjel-
landske Asserbo (Asworthebodae, Aswarboth).

Atalie, hebraisk. Dronning Atalja 1 Juda Rige (9.
Aarh. f. Kr.) var bekendt for sin Grumhed og
for Indferelse af Baalsdyrkelse. Forfatterinden
Athalia Schwartz (§ 1871).

Atte, olddansk; Fader. Mange Landsbyer Atterup,
Attrup (Attethorp).

August, latinsk; ophgjet, ®erverdig; 1600-. Augustus
grunder det romerske Kejserdemme (7 14).

Augusta, 1700-.

Augustin(us), latinsk; tidlig anvendt af Gejstlige 1
Danmark. Kirkefaderen Augustinus i Nord-Afrika
(+ 430). Englendernes Apostel Augustinus (1 605).

Aurora, latinsk; Romernes Gudinde for Morgen-
raden. 1800-.

Aute, olddansk, men dannet efter det tyske Otto
(76]. To sjellandske Byer Audersd (Autheruth,
Aweaetheeruth).

Baard, olddansk, senere jydsk Bord. Mulig fandtes
ogsaa Bard, Stridsekse [22]. Folkevisen om de
tre Bradre Palle, Baard og Liden (Nr. 330).

Bagge, Bage, gammeldansk, dog iser Tilnavn eller
Slaegtnavn. 1 Jylland er Bagge endnu Tilnavn
(udtalt Bagi). Digteren Jens Baggesen (7 1826);
hans Fader hed Bagge Baggesen.

Bakken, mulig frisisk, men fra gammel Tid anvendt
i Danmark, saaledes som Bakkendrup ved Ka-
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lundborg udviser; endnu anvendt i vestlige Egne
af Slesvig og Ngarre-Jylland.

Balder, olddansk; tvivlsomt, om Navnet har varet
baaret af andre end Guden. Efter 1800 ander-
ledes. |

Balduin, germansk; djerv, bold—Ven. Navnet er
iseer bekendt gennem flere Grever af Flandern
og Konger af Jerusalem. 1800-.

Balle, olddansk; frygtindgydende, kraftig; heraf Bal-
lung. Den sjellandske Landsby Ballerup (Bal-
dorp). |

Ballung, se Balle. Heraf de skaanske Stednavne
Ballingslef, Ballingstorp.

Baltasar, hebraisk eller babylonisk; 1 Daniels Bog
forteelles om den usynlige Haand, der paa Vag-
sen 1 den habyloniske Kong Belsazars Slot skrev,
at Rigets Ende var neer. Ogsaa en af de Hellige
tre Konger har man givet Navnet Baltasar. Efter
1400 ofte Balsar, Baltzer. '

Bane, tysk, er i Middelalderen indvandret til Sender-
jylland og her endnu almindeligt. Slegtnavnet
Bahnsen. _

Barbara, gresk; fremmed, udenlandsk. St. Barbara,
en Jomfru i Lilleasien, hvem hendes egen Fader
dreebte paa Grund -af hendes kristne Tro; han
ramtes kort efter af en Lynstraale (o. 300). Hel-
geninden paakaldes derfor som Hjelper 1 Torden-
vejr. 4. December. 1300-.

Barrit, Barvid, 1300-; ligesaa en Sleegt Barritsen.

Bartoloma®us, syrisk; Sen af Tolmai, d. e. Ptole-
meeus; Navnet paa en af Jesu Apostle [89]. 1200.
Bartolomausnatten kaldes det store Blodbad paa
Hugenotterne i Frankrig paa hans Helgendag 24.

August 1572.
| .
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100 | Navnebog.

Baruk, hebraisk; velsignet. En Bog 1 det Gamle
Testament angiver sig forfattet af Profeten Jere-
mias’ Ledsager og Skriver Baruk.

Basse, Tilnavn, mulig ogsaa Personnavn som 1
Norge. Barsbgl ved Mariager (Bassiboll), Bassee-
bool 1 Taargje ved Storehedinge [39].

Bastian, se Sebastian.

Beate, latinsk; lykkelig, salig.

Beatrice, latinsk; bringende Lykke. 1300-. Den
italienske Digter Dante (f 1321) elskede Beatrice
Portinari; hun er i hans »Guddommelige Ko-
medie« hans Fgrer paa Vandringen mod Para-
diset. Beatrice Cenci, en ung, sken Romerinde,
blev anklaget for at have myrdet sin Fader og
henrettet, skont hun formentlig var uskyldig (16.
Aarh.); hendes Historie er ofte behandlet af
Digtere. | :

Bella, latinsk; sken; oftest er det dog forkortet af
Isabella. B

Benedikt, latinsk; velsignet. 1000-. Senere for-
kortet til Bendet, Bent; endnu geengs som
Ben(ne)t, Bendix. Baruk er i nyere Tid ofte
af Joder omdannet til Bendix. Benedikt fra
Nursia stiftede 529 Klosteret paa Monte Casino.
Knud den Helliges Broder Benedikt draebtes i St.
Albani Kirke 1086. |

Benedikte, Bengte, Bente. 1100-.

Bengerd, af germansk Berengaria; Bjern—Spyd [77].

Benjamin, hebraisk; Rakel havde fedt Jakob en
Sen og kaldte ham i den haarde Fgdselsstund
Benoni, Smertens Son; Fogdselen kostede hende
Livet, og Jakob @endrede efter hendes Dad Nav-
net til Benjamin, Sen af _den hejre Haand [89].

Benoni, hebraisk, se Benjamin.
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Navnebog. 101

Berengaria, se Bengerd.

Berete, se Birgitte.

Bergulf, se Byrial.

Bernhard, germansk; Bjern—sterk [38, 37]; tidlig
modtaget fra Vesten og Tyskland. Senere Bernt.
Den hellige Bernhard, Abbed 1 Clairvaux (7 1153).

Bernt, se Bernhard. 1400-.

Berta, tysk; glinsende, lysende [31]. 1300-. Flere
Helgeninder hed Berta.

Bertel, af Berthold, oprindelig Bertvald, tysk; ly-
sende—Vold [31, 15]; 1200-. Bertelmesse i jydsk
Almuetale synes vaere St. Bartolomai Dag.
Sleegtnavnet Bartholdy.

Bertram, oprindelig Bertrafn, saaledes som en Bor-
ger i Odense hed i det 13. Aarh.; lysende—Ravn;
laant fra Tyskland [31, 45]. Slegtnavnene Ber-
tram, Bertramsen.

Betty, se Elisabet.

Bianca, italiensk Form af Blanca.

Birge, Birger, iser dog Berge almindelig, old-
dansk; af at bjerge. Borsholm ved Fredenshorg
hed Byrgisholn,. Bersholm. Slaeginavne Borge-
sen, Barresen.

Birgitte, keltisk; en irsk Helgeninde (o. 500) gav
Anledning til, at Navnet Brigit, Bergitte, se-
nere Berete, Birte, tidlig kom til Norden. 1.
Febr. Den hellige Birgitte, Datter al den svenske
Lagmand Birger Person, stiftede Brigittinerorde-
nen (t 1373). 7. Oktober. [65]. '

Birte, afkortet af Birgitte, Berete. Neppe anvendt
for Berta.

Bjarke, Birke, olddansk; vistnok dannet som For-
mindskelse af Rodordet i Bjern (oldnorsk Bera,
Hunbjern), altsaa lille Bjern [38]). Birkerad ved
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102 Navnebog.

Frederikshorg (Birkerylh); Bjerklev (Bierkeleff) i
Senderjylland.

Bjarne, olddansk; afledet af Bjorn. Bjerne. Bjern-
drup ved Ribe (Byerndrop), Bjerup paa Falster
(Bigrnaethorp), Bjerup ved Slagelse (Biarnerop).

Bjorn, olddansk [38]. Indgaaet i talrige Stednavne,
saaledes ogsaa i Bjestrup paa Falster (Byorns-
thorp), Bjedstrup ved Abeltoft (Byornstorp),

- Strand-Berstrup ved Helsinger (Byornstorp).

Blak(ke), olddansk; merkladen. Som Personnavn
kendt fra den falske Blakke, der handlede for-
reederisk mod Knud den Hellige i Odense; Blak
er endnu i Senderjylland Personnavn. Desuden

Tilnavn og Slegtnavn (Black, Blache). Blacka-
“torp i Skaane. _ __

Blanka, latinsk, italiensk Bianca, fransk Blanche;
hvid, lysende. Blanche af Namur, den svenske
Kong Magnus (Smek) Eriksens Hustru (i 1363).

Blid, olddansk; venlig, mild. Blistrup ved Hillerad
(Blystorp).

Blide; Folkeviserne synger ofte om Jomfru Blide.

Bo, Boe, olddansk; den boende, smign. Fynbo. De
sjeellandske Landsbyer Borup (Bothorp) og Butte-
rup (Bothorp). Bue hin digre, Jomsviking.
Sleegtnavnet Bo. Det frisiske Boje [82].

Boas, hebraisk. Jfr. Ruth.

Bodil, oprindelig Bothild, olddansk; Bod, Hjeelp—
Kamp [28, 19]. Senere Bodil, Bodel, Boel.
1600- Bolette [108]. Om Botildesgnnerne se [91};
ogsaa 1358 fandtes en Jakob Botildeson.

Bodulf, germansk; Bod—Ulv [28, 41]. Den engelske
Helgen Botulf (+ 680) eredes hojt i Kirker 1
Danelagen og i Danmark [65]. 17. Juni. Navnet
anvendtes i enkelte Egne og Slegter.
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Boje, frisisk, svarende til dansk Boe [82]. Slegt-
navne Boje, Boysen.

Bolette, se Bodil.

Bolle, olddansk; Kar, Bolle; oprindelig vel Tilnavn.
Flere Stednavne, saaledes Bollerup 1 Skaane
(Bullathorp) og Bullerup (Boldorpe) paa Iyen.
Bolle Luxdorph, en hgjt betroet Embedsmand
under Kristian V [106], var Sen af Kristen Bolle-
sen, en Bondesgn fra Legstrup, hans Segnnesgn
B. Luxdorph var en anset Retsleerd og Historiker
(T 1788).

Bonde, olddansk Mandsnavn, senere ogsaa Navn
for en adelig Sleegt.

Bose, olddansk; Klods, dog ogsaa dygtig Karl. Se-
nere Tilnavn. Boserup ved Neestved (Bosorp),
Bosarp i Skaane (Bosathorp).

Bove, olddansk. En Landsby Borup 1 Nordsjelland
(Bouethorp). '

Bram, olddansk; usikker Tydning. Bramstrup, Ho-
vedgaard ved Odense (Bramsthorp). Sleeginavn
Bramsen.

Brand, olddansk; Sverd, Rygbjelke [21]. [Flere
Byer Brandstrup (Branzthorp).

Brande, olddansk. Brandelev ved Neestved (Bran-
deelef).

Breide, Tilnavn, anvendt som Personnavn, iseer 1
Familien Rantzau.

Broder, olddansk [59]. Salmedigteren H. A. Bror-
son ( 1764), Sen af Presten Broder Brodersen.

Brun, olddansk. Isser dog Tilnavn.

Brune, olddansk. Brenestad i Skaane (Brune-
stathe) [52].

Bruse, olddansk; Gedebuk. Bresarp 1 OSkaane
(Brusethorp).

’ o
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Brynhild, tysk; Brynje—Kamp [25, 19]. Kun en
enkelt Gang anvendt i Danmark. Folkevisen
om Sivard og Brynild (Nr. 3).

Budde, olddansk; ophobet Dynge; vistnok oprinde-
lig og senere oftest et Tilnavn. Buderup ved
Aalborg, Budderup ved Maribo, Boderup (Bode-
thorp) paa Falster.

Bue, se Bo.

Bugge, Buge, olddansk, hyppigst dog Slegtnavn.

Buris, kun kendt som Navnet paa Henrik Skade-
laars Sen, der af Valdemar I sattes i livsvarigt
Fengsel for Sammensveergelse mod ham; det
synes at vere en Afkortning af det vendiske Bu-
rislav. En Folkevise tilleegger Buris et Forhold
til en formentlig Sester af Kongen Liden Kirsten
(Nr. 126).

Burkard, germansk; Borg—haard [28, 37]. 1300-.
Byrial, i 14.—16. Aarh. ofte, tillige i Sleegtnavnene
Berialsen, Berildsen. Oprindelig Bergulf.
Bedvar, oldnorsk; Kamp—mulig -vard, Vagt, maaske

-har, Kriger [19, 20].

Borge, se Birge. o

Charlotte, fransk Form af det til Charlot (lille Char-
les) svarende Kvindenavn [58]. 1600-.

Clara, se Klara.

Caecilia, Cicilia, latinsk, 1000-. Senere Sesil,
1400- Sidse. Den hellige Ceecilia, der led Mar-
tyrded 1 Rom 177, var Helgenveerner for religios
Sang og for Kirkemusik. Kong Erik Klipping
myrdedes 1 Finderup Lade St. Ceecilie Nat, 22.
November 1286. ,

Dag, olddansk; Dag. Det skaanske Dagstorp (Davs-
thorp), Daugstrup ved Odense (Daxtorp).

Dagmar; Dag—Mg; at behmisk Dragomir [77]. A.
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S. Vedel: hun kom uden Tynge, hun kom med
Fred.

Dan, olddansk; Navn og Tilnavn [94]. I 16. Aarh.
en adelig Slaegt Dan. .

Daniel, hebraisk; Dommer—Gud. 1100-. Profeten
Daniel. Feltherre i Syvaarskrigen Daniel Rant-
zau (1 1569).

David, hebraisk; Yndling. 1100-. Jedernes Konge.

Debora, hebraisk. Profetinde 1 Dommernes Tid,
der eegger Israeliterne til Kamp mod Kana-
naerne.

Diderik, tysk; men nordisk er Thjodrek; Folk—
meegtig. 1100-. [35, 81]. Folkeviserne om Kong
Diderik og hans Kemper (Nr. 7—9).

Dina, hebraisk. Jakobs og Leas Datter Dina gav
ved ubeteenksom Opfersel Anledning til en blo-
dig Fejde fra hendes Bredres Side. Dina Vin-
hovers blev for falsk Beskyldning mod Korfits
Ulfeldt henrettet 1651. Oehlenschlegers Drama
» Dinac. '

Dines, af Dionysius, gresk, viet til Vinguden Dio-

nysos eller Bakhos. Dionysius sjelden for 1400; |

i nyere Tid Dines, Dynes oftere iseer i Slesvig.
Sleegtnavnet Dinesen.

Ditlev, tysk; Folk—Levning [33]. 1400-. Ditmar-
skelen Ditlev draebte Kong Knud ved Blodgildet
i Roeskilde 1157; han blev efter Sejren paa
Grathehede radbrakket. .

Ditmar, tysk; Folk— beremt. 1300-. [33, 32]. Sjeel-
dent i Danmark.

Doris, greesk. Kvindenavn.

Dorothea, gresk; Gave—Gud. 1350-, men iseer
efter at Kristoffer af Baierns og Kristian I's Dron-
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106 Navnebog.

ning havde baaret dette Navn. Senere Dorete;
Dorte.

Doter, olddansk; Datter [59].

Dreng, olddansk; Karl, Mand. Mest dog som Til-
navn. Det sonderjydske Drengsted, det skaanske
Drangstorp.

Drude, tysk. Heks, Mare hed 1 Sydtyskland Drude;
det benyttedes som Kvindenavn. Efter Middel-
alderens Slutning brugtes det 1 den danske Adel-
og Borgerstand og opfattedes mulig som afkortet
‘af Gertrude.

Drukken, Tilnavn [99]; Navn for en adelig Slaegt i
13.—14. Aarh. |
Dyre, olddansk; senere kun Tilnavn og Slegtnavn,
saaledes en adelig Slegt (1200-). Dyrlev ved
Preesto (Dyurlofiue). )

Dyveke, hollandsk; lille Due [57]. Sigbrits Datter
(1 1517).

Ebbe formenes 1 Oldtiden dannet efter det tyske
Ebo. -ZErkebisp Ebo af Rheims var saaledes en
af de forste Forkyndere af Kristendommen 1
Danmark (825). Navnet fandtes her allerede 811.
De mange Landsbyer Ebberup og Ebberad synes
opstaaede sent, men Ebbe blev tidligt et af de
almindeligste Navne [81].

Edel, Edle, olddansk; @del. Edel hed Knud den
Helliges flanderske Dronning.

Edgar, engelsk; Rigdom—Spyd (36, 24]. 1800-.

Edith, engelsk, af angelsaksisk Eadgyth; Rigdom—
Kamp? [36, 84]. 1800-.

Edmnund, engelsk; Rigdom—Veern [36, 9]. 1800-.

Edvard, engelsk; Rigdom—Vogter [36]. Meget sjel-
den for 1600.

Edvin, engelsk; Rigdom—Ven [36]. 1800-.
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Efraim, hebraisk; vistnok frugtbar. Efraim, Jo-
sefs Sen.

Egde(r), olddansk; XEg, Kant—. [21]. [ Senderjyl-
land i ny Tid Egde, Ejde.

Ege, olddansk. Egelef paa Falster (Eglef). |1 Son-
derjylland Eje, Jege. Slegtnavne fra Middel-
alderen og nyere Tid Ejesen, Jexen.

Eggert, af tysk Eggehard, Ekhart; Ag, Spids—haard.
1300-. [21, 37].

Egidius, se Agidius, o

Egil, Egel, olddansk. To Landsbyer 1 Sjeelland
Ejlstrup; i Skaane Elestorp (Eghilstorp), Eggel-
stad (Agilstath).

Eide, se Egder.

Eiler, af tysk Agilhar, 2—XKriger [20]. 1300-.

Eilert, Elert, tysk; vistnok oprindelig Adalhard;
edel—haard. 1300-. Slegtnavn Eiler(t). Jergen
Elers, hejt betroet Embedsmand under Kristian
V, stiftede, efter at have mistet begge sine Bern
ved Operahusets Brand, Elers’ Kollegium (7 1692).

Eilif, norsk, Elif, Elef dansk; altid levende [54].
Det skaanske Elestorp (Elefstorf). Jfr. Elaf.

Eilial', Ener, olddansk; ene—Kriger. [55, 20].
Flere Byer Enslev, det slesvigske Ensted, det
skaanske Enslef (Enesleftue).

Eivind, oldnorsk; evig eller @—Vender [54].

Elaf, Elav, olddansk; altid—Levning. Nu i Sverige
Elof. Jfr. Eilf.

Eleonora, Leonora, gresk; forbarmende. Den

~ portugisiske Prinsesse Alienor egtede Valdemar
Sejrs Sen Valdemar III; begge dede 1231. lL.eo-
nora Kristina, Ulfeldts Hustru, var en af de
forste Danske, der bar dette Navn ( 1698).

Elfride, germansk; sdel—Fred.
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Navnebhog.

Elias, hebraisk; Jahve—Gud [2]. 1100-. Sleegtnavn
Eliasen.

Elieser, hebraisk; Gud—Hjelp [2]. Iseer kendt som
Navn paa Abrahams tro Tjener. Jfr. Lazarus. -

Eline, se Helene.

Elisa, hebraisk; Gud—Held, Frelse. Profeten Elisa

1 Israels Rige.

Elisabet, hebraisk. 1100-. Senere Elsebet, Elisif,
Elsef, Else, 1 nyere Tid Lisbet. Helgeninden
den fromme Landgrevinde Elisabeth af Thiirin-
gen (¥ 1231). 19. November. [j.: . ‘

llen, se Helena. |

Ina, se Eleonora.

Ise, se Elisabet. . '

mma, ofte i aeldre Tid Imma. 1000-. Knud den
Stores Dronning (1 1052) [14].

Emmanuel, se Immanuel.

Emmer, olddansk. Emdrup ved Kebenhavn (Imber-
dorp), Emmerbglle paa Langeland (Emerbgle),
Emmerlev i Slesvig (Embzrloft).

Emil, fransk Form af-latinsk Amilius.

Emilie fransk, Emmy engelsk.

Endre, forkortet af Endride; ene—ridende med
indskudt Vellyds-d [565]. I vor Tid Endre,
Jendre.

Enevold, gammeldansk; ene, hel—Magt. 1400-.

Engel, Mandsnavn og Tilnavn, vistnok for Ingild,
eller forkortet af Engelbrekt [12].

Engel, Engelke, for latinsk Angela, Angelica.
1600-.

Enok, hebraisk.

Erasmus, se Rasmus.

Erhard, tysk; Are—haard.

Erik, olddansk; vistnok;altid—megtig [54, 35].
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- Erland, olddansk; usikker Tydning. /ZErkebisp Ja-
kob Erlandsen; ved hans Ded 1274 udnaevnes
hans Broder Erland til hans Efterfolger. Erland
Kalv, jydsk Herremand paa Valdemar Atter-
dags Tid.

Ermegaard, al Irmingard; Irmin, Halvgud—Gerde.
1400-. [28].

Ernestine, se Ernst.

Ernst, tysk; Alvor, Dyst. 1200-.

Erre, XErre, olddansk; Arrarp ] Skaane (Arree-
thorp).

Esaias, hebraisk. Jesaja, den forste og ypperste af

“de store Profeter (0. 700 [. Kr.).

Esben, se Asbjorn.

Eske, se Asger.

Eskil, af olddansk Asketil; As—Kedelhat-[7, 18].

Esther, hebraisk; af et persisk Ord for Stjerne, eller
snarere al Ishtar, babylonisk Gud. Esthers Bog
i det Gamle Testament forteller, at den skenne
Jodinde toges til Agte af Kong Ahasverus (d. e.
Xerxes), og at hun som Dronning hindrede en
Pl